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HOMENAJES

A prensa de eslos dias publica la siguiente convD-
rutona, jirinada por algunos Rscritores, disiribm -

dores v cineastas :

Redamada por una important<! casa norteamericana, Rosita
Diaz, nuestra diminuta gran actriz rinemattigrafica, se va a los es-
tudios de Hcillywood a cuntinuar su brillante carrera. Aunqw una
vez mas nos privan de un positivo \;;lor, como este herho significa
un formidable triunfo do su arte, bien merece que sus amigos y
admiradores nos reunamos con elia en una cena de despedida...

Hasta a(jui, todo va bien. Se trata de «una cena de
despedida-., cosa de afecto y urbanidad muy en su punto
y saz6én, V si no fuese porque esas comidas nos producen
dispepsia, irianios también a ceinir con Rosita. Pero la
convocaioria afiade :

Bajo esos titulos oonvoeannis a los que como no>otros s-ientan la
justicia de e”ite homenaje, L.

\% en est va no estamos de acuerdo. I’orcjU<i no es un

ilomenaje precisamenle lo ([ue Rosita merece ahora del
cinema espafiol.

Yo admiro a Rosita. Comprendo, incluso, (jue acepte
el contrato de la Fox. f-o <|ue no acierto a explicarme es
que se le rinda un homenaje en 'Espafia cuando se pasa
al enemig'o. fQue va a hacer pelicula espafiola i No. \ a
a hacer pelicula hablada en espafiol y pensada y reali-
zada en yanqui.

A ella le convendra el contrato. Colmarad su legitimo
orgullo de artista. I"ero esas conveniencias particulares
no pueden linteresarnos a (juienes vemos en el cinema un
arie y no un negocio.

Si Rosita, pensando en el porvenir del cinema espa-
fiol y dispuesta a seguir colaborando en él con su jin en-
lud, su talento, su gracia y simpatia, hubiera rechazado
abnegadamente tas ofertas de la productora americana,
mereceria, por esc® gesio desinteresado, uno cien ho-
menajes. Yero si ha hecho lo que un buen padre de fa-
mihii vulgar v corriente: pr-jocu[jarsc de aumentar .sus
ingresos, sa qué viene ese hoirenaje:' ¢\ cé>mo lo pro-
mueven hombres, escritores, que, por su profesiéon, estan
obligados a combatir la vulgaridad y a exaltar lo que
lleve aliento de renunciaei<'in, de abnegacién, de cspiri-
lualidad, en sunja ?

Ks asombrosa la incongruencia de la vida artistica.
; Incongruencia ? Xo, insinceridad. Xadie cree <ii nadie,
sobre todo, cuando se trata de e.valtaciones. Sin tnnb;irgo,
reina el sobreentendido «hov por ti, mafiana por mi", y
todo se vuelve adulacion presiada a tanto por ciento.

iY guay del (jue se airex'a a decir la verdad 1 Le lla-

maran rebelde, malintencionado, bilioso, pistolero de re-
putaciones.

lis niu\- viejo lodo esto, jy, sin embargo, tan nuevo 1

Un ejemplo. Yo he elogiado mtichas veces en mis cri-
ticas a .Miguel Ligero. Y le he elogiado, méas que por
conviccién, por la mania, ingénita en mi, de exaltar,
cuando hay ocasion, el cinema espafiol y sus valores mas
0 menos legitimos. Creo que !a benevolencia, no exage-
rada, claro, le ir4d bien, como eslimulo, a nuestro cinema
en sus comienzos. Hav qttien opina lo contrario— mi en-
trafiable amigo V ex director .AL"tel Santos, sin ir mas
lejo.s—, V acaso lleve razén.

Pues bien, jama.s, a cambio de esa bondadosa d&diva
de elogios, mereci, jay, triste de mil, una sonrisa ama-
ble. un saludo amistoso y agradecido de Miguel Ligero.
iEl gran hombre ignoraba mi existencia!l

Pero el otro dia me permiti hacerle cierta.s objeciones,
y el que habfa permanc*cido mudo e indiferente ante los
elogios, como idolo que recibe adoraciones, se revolvid
furioso contra mi, v quiso matarme. Afortunadamente le
sujetaron varios coémicos— jentonces si qtie se volvié va-
liente '- , B no pas6 maés.

l-i.sta es la mentalidad de nuestros artistas, en lo (jue,
justo es reconocerlo, no se diferencian de los extrafos.
T)e.sagradecimiento, incomprension y fatuidad. Si, al
menos, lo compensaran con su arte !

luego, cuando un buen dia, porque una Casa ame-
ricana decide producir algunas peliculas destinadas es-
pecialmente a nueslm mercado, .se les liacen proposiciones
para marchar a filollywood v cc)laborar en una compe-
tencia poco airosa contra ei verdadero cine espanc)l, no
falta ([uien lance la idea genial de rendirles un homenaje.

; Saben ustedes el homenaje qtie yo les rendiria a esos
irdnsfugas?— ciuc me perdone Kosiia, no pienso en
ella ahora : pienso en el cine espafiol despreciado por
(Juienes se lo deben todo ; pienso en que hay que prele-
nirse contra esta trata de arlistas. (jue amenaza conver-
tirse en sistema— . ;Saben ii;>iedes, digo, el homenaje
(jue vo les rendiria a jluienes .- eniregan iioy y han de
eniregarse mafiana al yanqui V

Pues organizar una manifesi;u'ion <le cineastas que fue-
se a desftedirles a la estaciéon, cantando en son de mar-
cha esta dsoled» ccmvertida (ii himno

((Anda, que tienes mal fario.
'Tét fe luisie con el rtro,
porcjuc le subi6 el salario.»
iTAG L 1%ifi 'y que arrancn-a el iren.

Antonio CtvzmAn



EN TODOS LOS ESTUDIOS

SE RUEDA EN...

FRANCIA

i>El rey de los (‘ampos llUiseosn estd interpretado por Bu.'tlr
Keaton, Jacques Dumesni!, Lucien Callamaud, Prérade, Pau-
lette Duhost, Madeleine Guitty, Colette Darfeuil. Asistentes de
director, Rene Montis y Max Nosseck ; supervisiéon, R. Siodmnck.

He fiqui e' reparto complclo de aLa Dama de ki.s Ciimelias» :
Ivonne Printemps, Fierre Frosnay, Lugné Poe, Armand Liirville,
Rivers Cadet, .André Dubosc, .Armonte!, Eddy Debray, Fierre
Morin, irma Genin, Jeanne .Marken, .Andrée Il.afayetfi,’, Cris-
tiane Vincent y Janine Berry.

l.a temporada que empieza parece que se distinguira pur la grnn
cantidad de peliculas, Ilamémoslas «biogréaficas®). Actualmenic, ¢I
cinema «Lord Bvi-on» ha abierto el fuego con <iLos amores de Ben-
venulo Cullini», con Fredrich .March, y tiene anunciado el estreno
de iiDan Juan<i, la Gltima produccién de Douijlas Fairbarks, pa-
dre. ElI Tealro .Avenida inaugurard préximamente con «Canciones
de amor», con el célebre tenor Taubcr, pe'icula la mas bella que
hava evocado la silueta del gran musi;o Frcinz Schubert,

Jacques Feyder acaba de contratar, para su i'Pension Mimosa»,
una joven americana de origen cubano : Mlle. Correa.

* *

Roné Lucot realiza actualmente un fiimi sobre el faot-ball.

* *

Maurice Sollin rueda UTres edades de la vida de una Tnujeru, con
Tamara Lonudtna,
* *
Después de oLe Comte Obligado», Georges Miton rodard bajo
la direccion de .André Hugon, «Gangster sin querer».

Fierre Ducis rueda xEIl centenarios, con N'oél-Noél, Mady Be-
rry, Gildés, Genin, llenry Bry v la pequefia Colette Borelli,

* *

Parece que se va a adaptar al cinema «La mascota'i.
* 0

Bajo la direccion de Gesa von Bohary, Jean Servais, Janine
Crispin, Marcel Vallée y Jean Fay, se ha rodado icChopin».

\larcei Cohén va a empegar ulLes suites d’un premier Ill», con
Jean Weber, .Alice Tissot, Gaby Basset y Raoul Mareo.

Charles Barrois dirigira «Deux de la Camargue», segln una
opereta de .Alliberi.

* *

“Dedéii, que dirige Rene Guissart, tiene por protagonistas a
eAlbert Préjean y Daniéle uUarrieux.

Fierre Colombler ha terminado—con un gran retraso, puesto
que anunci6 el Gltimo golpe de manivela para julio—su film «Une
femme ravie». Elvira Popesco es la protagonista de esta film, y
colaboran en él Jules Berry, Marcel Simén, Simone Degnyse Yy

Charles Redgic.
* *

La ultima interpretacion de Victor Francen lleva por titulo
«L’aventurier», y es una version cin-'""matografica de la obra de
Alfred Capus, del mismo nombre, y ¢u rea’izacion es obra de Mar-
cel L Herbier.

* O

Cioerges .Manct y Tourjanski han terminado en los estudios
Eclair, de Paris, el rodaje de «Jeanne., segin la comedia de Du-
verrois, con Gaby Morlay por protagonista, a la cual veremos

como una !=encilla obrerita, primero; como una gran dama, luego,
> en fin, baji el aspecto de una anciana de blancos cabellos,

ALEMANIA

Kn los e.studios que la Ufa posee -n Checoeslovaquia van a ro-
darse en breve dos illms que llevardn los siguientes titulos ; «Si
sabes lo que es una madre...» y «Gran Hotel Nevada».

* *

La 6pera de Wagner, «Tristan e Isolda», va a pasar al cekdoide
en verdién cinematografica de la vieja leyenda. Se dice que de la
obra wagneriana s6lo pasara al film, integramente, la musica.

* *

La prensa alemana anuncia que la'picduccién de esta temporada
rebasa la cifra de ciento cincuenta. La Ufa figura a la cabeza de
las casas productoras, con veintiocho peliculas.

AMERICA

El nuevo film de Jack Holl, <ij'll fix it)i, sera dirigido por Roy
W'illiam. n n

Se va a Tdmar la comedia mu.sical aPiccadilly Juiii», con Ro-
bert Montgomerv como estrella.

Jane Wyat, una nueva «esperanza» de Hullyv-'ood, sera la vc-
dclle de «Great E>;|)ectations», de Diekens, que dirige Stuart
VValker. n n

Will Rogers, actualmente de viaje por Oriente y ICuropa, rodara
a su retorno «l,a vida empieza a los cuarenta», de Walier B.
I'ltkin. " A

Rosemary .Ames, Victor Jory, Russeli Hardie y I’at Kellon, han
terminado «Pursned». - *

John d’os Passos ha llegado a Hollywood para vigilar por il
mismo, la adaptaciéon cinematografica de su obra «Capricho espa-
fiol», que dirige Josef von Slernberg, y cuya vedette es Marlene
Dietrich. n n

Victor Flemming dirigird a Joan Crawford su nueva pelicula
ciSalute! There goes romance».

* *

Todo el encanto de las islas del Facifico servird de londo a
«Beach Boy», de Danel Evans, cun Cari Brisson, Katly Carlisle,
Charlie Ruggles, Mary Boland, Jaek Oakie y Evelyn Venable.
Norman Taurog serd el director.

* *

(irace Moore rodard ciGeorgiana».

* *

M.-G.-M. empezard a producir una serie de dibujos animados
que se titulardn ullappy .Armonies».

Charlie Ruggles y Mary Boland interpretardn sucesivamente
i<En busca de la dicha» y «Una pareja adorable»,

Después de dl-imehouse Nigths», en la cual tendrd como opo-
nentes a Anna .May Wong y George Rafl, Syivia Sidney rodara
«Broadway Financies».

INGLATERRA
Vests Victoria aparecerd en el «écran» en «The broken rosary».

* *

VValter Forde prosigue la realizacion de uFor ever Knglafid»,
con lictty Balfour, cuya vuelta a la pantalla era tan esperada vy
que ahora se llama la sefiora de Jimmy Campbell.

(ieorge Ariiss rueda aqui «EIl duque de hierro», y Norman .Shc-
Illy encarnara <iPozzo di Borgio».



En el mundo de los grises

LO QUE N O S D AN

produoclén f-sla .-.cmiina pasada, npcnas si lieno
mipoaetaiina. 1-'iliii'i resuellos con 1erat'ia lo'. unos, sin grandes

J tU'imjsiraciiines it*cnicas mas, V Unios olios inlrascondon-
Ifs... En fl f'aiiilol fiifi-on eslrcnados dix-, riijns de W aiiici- Broa.:

*Que ‘-cmanit !, interpiT-Lndo por AUolpho ~T(millu, y Cania <ifi lin,2.”/,
‘siTya protai®onisfa oncarna niagistralmonlc Barbara Sianwyck.

iCl primero <K estos films dislrar’, ameno v resbala por la pan-
talla dejando en ella una M'rie rli' cseenas “raeio-isimas, enradona-
,)/as con un ritmo taei!. li*'iTo, que nn can”a y entrelu'iie...

! ~figundo, basi: del progrnma, f> un film mé&s pi‘c-lpnsioso vy,
como eonsecuencia, mas pesado, mas lento, hasta el extremo que
se liacpn precisos el liilenlo artis(icu y la sensibilidad di' Barbara
Stan\vyek para que el filni no ehoqtU' en sli de--arrollo con "1
fracaso. s , .. s s

Pero asi como exisU'ii films a 'os que san'a, la leenu'a cjup les ue-
tine la emotividad de su accion, o el talenla artislico <le su <lirecU>r,
,-sto' ha tenido también )wrn salvarse la admirable labor de una
artista que lo«ra pl milagr(. do Irarsformar un lracaso en un exito,
1 cual apova Unicamente en e! talento in(erpretutivo y en ja
flexibilidad artistica de su lemporamento, que llejia en este hIm i

una de sus reah/a-

———————————————————————— ihmi's mas altas.
NO MAS LY«

En el .\siuria se
pasé fie csti'eno jAl
foDifdiii <jf lu vida.

Receta inmejorable preparada en casa. film de Culumbia,

E ‘ de 250 han 30 de A dislribuido por Cife-
n un frasco de grs. se echan grs. de Agua .

de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de Sa'_ e inlcrpretado por
Bllcerina (una cucharilda de las de café) el conlenido Joim Barrymore >
e una cailla de -Orlex- y se termina de llenar el Carole Lombard. Ks-
frasco con agua. Puede Vcl. mismo llevara cabo esta : -

sencilla preparacién en su casa con pacos gastos o I‘a printurdon aper_‘lés
encargarla a cualquier farmacéulico. Apliquese la lo- 1 merece la atencidn

cién oBtenida sobre el cabello dos veces por semana de un comentario...
hasta que se obtenga la tonalidad apelecida. Obscu- lis I'n’a. de-laba/ada

rece los cabellos canosos, descoloridos o blanco» ’
volviéndolos suaves y brillantea, «Orlex» no Une el sosa. John Han-ymo.
cuero cabelludo, no es tampoco graaiento ni pegaloio re V i'arole l-oui-
V persiste indefinidamente. bard', lal vez por cau-

— f,jis ajenas a su talen-
to artistico, no han logrado colocar ni una piodra nifis en el ped<-stal
de d renombre, H.ablan, bablan, hablan sin cansarse para no hacrr
olra cosa que cansar al cs[.n'ctaci<ir ..

* * * *

ICn c; (.'atalufia estren6 la I'ox Vn i-apiléi: 6c e<.9iu-0.i, con
M.iiica V Rosita Moreno. , .

C'r<'imos en principio que ibamos a presenciar una de lasamani .-
das encat-iiaciones de Mojica y hemos de conle,-ar nuestro en or.

in famoso <ias» del i'lenco espafiol do la l-ox se nmeslia niencs
ofX'Kaioso., que en sus anierion-s pro.lucciones y h.asta nos liac’
oKidar, en algunos instantes, su pasada labor. Il.a u'l'hca 'siK'-

nieiKlada a Rosita Moreno y a -Mona Maris coadyoxa al éxito d la
obra que en determina<las escenas posee caracti-risiicas de " lan
Illm,” lanto en sus formas episédicas como en sus c\pr<>sionCs
c'i'nirales. . B ..n.

rn triunfo para la l‘on y un esilo rotundo para .\l..jiea y Ko.ila
Moreno. ook oy *

En el Kcinina vimos de e-slreno trcrde, un éxito mas «I"
I'rancesca (.aal, la {'rariusa cantante que sc nos revelara en / apnka
y que en esta obra afirma su capacidad .nterprotaiiva de modo
n(UIKU), . ,

('(elaboran con I-ra)u‘e:~cu, Hernuinn y IAM7poldmr U~ns-
lantin, cuya actuacién es un alici_enie mas de esta comedia musi,.il
alemana rcali/.ada por Richard I',ichsberg.

NUMERO CATALOGO

El dia 25 del mes en curso se pondra a la venta el
Numero Catalogo de “POPULAR FILM?™”,
Constara de 84 paginas de texto y huecograbado, y
sera una verdadera ‘“guia” para el empresario
y para los amantes del cinema, pues en él aparece-
rdn cuantas noticias sean interesantes en relacién
con el material de la temporada 1934-35.

En este numero colaboran los prfneipaies escritores
cinematograticos de Espafia y aJgunos de /os mas
imporianies del extranjero.

Por la riqueza de su presentacion y por lo intere-
sante de su texto, este Numero Catadlogo de “PO-
PULAR FILM” constituird el alarde editorial mas
alto que una editora espafiola ha dedicado al cine
hasta la fecha.

T.a nota méas importante de la semana nos la di6 la Metro-C.old-
vvyn-Maycr con el estreno de en el Urquinanna, y de
n~kinio en el (\)liseum. .

Reunién, cuyos int>-rpn-tps .son John Barrynmro y Diana uyniard,
es una firan pelicula, una admirable pelicula, que adolece <ie esa
serle de defectos que deja un doblaje sobre el film méas genial.

Pero todo se perdona ante la reali/-acién-de algunas de sus esce-
nas V ante la actuaciéon ;ijustadisima de sUs imérprete.s, kkios lOS
cuale.s--de.sde el primero al dltimo- son dignos de un férvido
aplauso...

Un buen film, un excelente film, cuya técnica y cuyu desarrollo
hacen olvidar su procedencia americana.

* * » *

Kskimo es algo excepcional: ps la obra cumbre de \ an Dyko,
el genial director, '("«mentarla con precipitaciones y acosado por
i-xigencias del cierre, seria imperdonable, tratdndose de produccién
tan insuperable.

En nuestra préxima edicion hablaremos extensamente de ella...

NrMnisiiz ni; R iki:k.\

U« C* C« C«

i Unién Cooperativa Cinematografica Espafiola

N

E ha constituido en Barcelona, con arreglo a las

leyes vigentes de Cooperativas, esta mieva en-
tidad de produccion cinematografica, que en
breve comenzara a laborar en la organizacion de una
produccién dirigida que encauce por nuevos derro-
teros las posibilidades de esta industria en nuestro

pais. ,

La U. C. C. E. intenta levantar en Barcelona una
planta productora, dotada del material méas moder-
no y dirigida por técnicos de solvencia internacio-
nalmente reconocida, para luchar en el mercado de
habla espafiola en condiciones de igualdad con las
firmas que mantienen la hegemenia de sus respec-
tivas marcas en un mercado al que tenemos el ma-

ximo derecho.
= Unién Cooperativa Cinematografica Espafiola ha
abierto sus oficinas de informacién en la Federacion
Local de Cooperativas de Catalufia (Aurora, 11, bis,
principal).

Todos los simpatizantes con esta idea y cuantos
deseen ingresar en esta organizacion productora, en
cualgiiiera de sus aspectos {técnico, artistico, admi-
nistrativo) y en cualquiera de los oficios auxiliares
(electricistas, carpinteros, pintores, etc., etc.) que
se desenvuelven en las actividades miUtiples de una
planta de produccion (Estudios, Laboratorios, Dis-
tribucidn, etc.), pueden dirigirse, personalmente, o
por escrito, a la U. C. C. E. en peticién de informes,
que les seran enviados sin otro requisito y sin com-

promiso de ninguna especie.

La U. C. C. E- advierte que sus cuadros producto-
res seran cubiertos por riguroso turno de ins-
cripcion.

Horas de oficina: de 7 a 9 de la tarde.
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Lo monstruoso en el cinema

AMEMPRK me ha parecido un arte inferior ese que tiende a
llenar de terror los espiritus simples, las almas rusticas,
por mtdio de imagenes deformadas hasta lo monstruoso,

o de refalos horripilantes,

R1 ffénero policiaco en la novela y el melodrama en el tea-
tro han llegado a extremos que repugnan al individuo de gus-
to estético més elemental. Pero ni la novela ni el teatro en
sus manifestaciones mas bajas, en sus géneros mas inferiores,
se atrevieron nunca a llcgur, en cuanto a la explotaciéon de
lo terrorifico se refiere, adonde el cinema, arte mucho mas
joven, ha llegado. Con- la agravante de que la imagen cine-
matografica obra méas directamente sobre el &nimo del espec-
tador, impresiona con mas fuerza sii cerebro que la imagen
dramatica } que el relato o la descri])cién novelescos.

Algiuias productoras de films, con el burdo pretexto de ha-
cer unos experimentos o ensayos pseudocientificos, de esta-
blecer unas hip6tesis, ¢ incluso de sacar unas consecuencias
morales, empezaron a realizar peliculas de monstruos. Asi
naci6 «EIl doctor Frankenstein», sefialada por algunos criti-
cos conao obra maestra en su genero, y acaso le corresponda
L-saltriste supremacia, que yo no quiero discutirle ni rega-
tearle.

\Y de ahi i>ara abajo, de «EIl doctor Frankenstein» en des-

censo, la |)anialia se ha ido poblando de seres monstruosos,
no s6lo por su deforme traza fisica, sino por su alma depra-
vada, por su psicologia fuera' de fo humano. Tanto se ha
I<retendido avanzar por la selva oscura del terror, tanto se ha
querido exagerar lo monstruoso, que se ha llegado a la im-
becilidad.

Los productores yanquis han visto negocio en la explota-
cion del terror. Y no bastandole la pelicula de «gangsters)),
tlue al fin 'y al cabo es el reflejo de un ambiente social, se dan
]>risa a fabricar films a base de monstruos de toda laya : desde
el médico gtie insufia de vida los cadaveres, al que convierte
en bestias feroces a seres humanos.

Por muy comercial que sea esta clase de producciones, por
iiiucho dinero que produzca a sus desaprensivos fabricantes,
los censores cinematograficos, sean quienes fueren los que en
cada pais ejercen tan alta mision, debieran prohibir la pro-
yeccion de peliculas de este jaez, que producen mayores es-
tragos morales aun que la pornografia. Y donde esa censura
(i/icial no exista, o acuse lenidad, la critica, en defensa del
cinema, tendria que mostrarse méas intransigente y severa que
de ordinario con obras de ese género.

Se argiird que el pablico no so6lo las tolera, sino que las
aplaude y acude a los salones donde se exhiben. Tal razona-
miento carece de validez. EI publico—el espafiol especialmen-
te—no tiene sensibilidad o la tiene embotada. Una mayor cul-
tura, un sentimiento estético mas alerta en nuestro publico,
seria remedio suficiente para acabar con el desfile de ima-
genes monstruosas en nuestras pantallas. Pero toda vez que
el ]>Ublico no se asquea de ellas y las protesta ruidosamente,
a la critica corresponde educar su sensibilidad. Porque el arle,
cyqndo no es belleza ni enseflanza, se convierte en escuela de
vicios.

Es indudable la influencia que ha ejercido en los mé-
todos de la delincuencia moderna la pelicula de «gangsters»
y la novela policiaca. La misma influencia que ha ejer-
cido el cine en el culto a los deportes y que ejerce en las
costumbres, en la moda y hasta en la moral social. EI
cine americano sobre todo por ser el mas extendido. Esto
ya no se le oculta ni lo niega nadie. Cualquiera, por topo que
sea, advierte la americanizacion de nuestras costumbres. EI
'ijazzH, la aficién a los deportes, el bar americano, la moral
de la generaciéon actual, son signos inequivocos de cdmo ha

Intrépido aviador invitado a comer por el nifio LeRoy

Hace muy poco vino a lo.s Estados Unidos el renombrado avia-
dor au.straliano sir (‘hades Kingsford-Sinith con fl propdsito de
comprar un aeroplano veloz para un vuelo que se propone realizar
de Londres a Au.stralia, y aprovechando su estancia en este pafs,
visité la capital mundial de cint®

Al entrar este famoio ,n\iador en los estudios, el nifio LeRoy
estaba tomando parle en la pelicula kAl la anligua>i, con el emi-
nente comico \\. ('. Ficld.s; pero unos minutos méas tarde cesaron
las tareas en el estudio por ser la hora doi idunclDi, y entonces el
mjio sorprendii') a todos cuando con asombrosa espontaneidad in-
vité al bizarro aviador a que lomase el nlunch» con él. Fué la
primera vez que este nifio, de propia iniciativa, liabfa invitado .i
nadie a sentarse a su mesa y, no obstante, se >ort6 como si estu-
viera acostumbrado a ello. Después de la comida, el nifio .se sentd
en el regazo de sir Charles y los dos conversaron animadamente.

influido el cinema yanqui eu la vida social espafiola. Seria
necio negar, pues, que el cine es el medio més formidable de
propaganda que existe. Y siendo asi, resulta intolerable que
desde la pantalla se den lecciones de criminalidad, aungite se
tome la ciencia como pretexto. Porque es uua falsa ciencia vy,
en consecuencia, un escarnio a lo cientifico.

El cinema, como todo arte, debe ser vivo reflejo de la rea-
lidad circundante, iwro con una plasmacion artistica y con
una elevaciéon moral. El arte embellece y ennoblece la reali-
dad por desagradable y corrosix'a que sea y cuando esto no se
logra en la obra artistica, es que el creador de ella np es un
artista puro, sino un mercachifle del arte, un sér de categoria
inferior que se deleita hozando en las miserias humanas y
que es incapaz de operar como cirujano experto sobre las
llagas sociales.

Lo monstruoso en el cine debe desaparecer por antiestético,
cruel y barbaro. En la época de mudez del séptimo arle no se
habia llegado a un culto tan exagerado de lo monstruoso y
terrorifico. Seria un agravio comparar, por ejemplo, a Boris
Karloff con Lon Chaney, o a cualquiera de sus creaciones
con las de Lon Chaney, sin exceptuar «El fantasma de la
Operan y hRI jorobado de Nuestra -Sefiora de Paris»,

IX)n Chaney era un actor que encarnaba seres deformes,
Illegando en sus caracterizaciones a una minuciosidad y rea-
lismo asombrosos, A veces, los tipos interpretados por él cau-
saban repulsion. Pero nunca se justificaba la maldad de sus
personajes con argucias cientificas. Ademas, en esos perso-
najes de Lon Chaney, aim en los mas perversos, habia algo
de humano que movian a piedad.

En los de Boris Karloff, no. Los de este actor son seres in-
mundos de pesachlla, bestias feroces sin un héalito de huma-
nidad, creaciones monstruosas de un demente.

(Malos? Ni esto siquiera. EIl amalon es im producto del
ambiente, de la sociedad. Permite pensar en corregirlo, en
modificar la estructura social para que no sean tan frecuen-
tes en ella esta clase de individualidades. Los personajes de
Boris Karloff y los de todos los creadores de monstruos, no
son siiceptibles de corregir moralmente, no son consecuencia
de uu ambiente ni de una sociedad corrompida, son seres sin
clasificacion posible, ni aun en su escala més baja, dentro de
la fauna humana.

Una buena obra, en beneficio del cinema, del pablico e in-
cluso de los productores que asi se desacreditan, seria la de
quemar todo el celuloide que guardan en sus fotogramas to-
das esas iméagenes de monstruos.

Animo, pues, y manos a la obra. -
! M . Atk Santos
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Casaoova.

“CASANOVA"

asan(jva” . liste nombre extrafio, gluria cie un hoiu-
In'e, UVica toda uiui ciKJca, y ha llegado a nosotros
a través de los siglos y de los tiempos, y todavia hoy
hace suspirar a los aprendices de udon Juau».

Héroe casi legendario, héroe aureolado de una especie de
misterio, que nadie se atreve a profundizar de miedo de que-
dar decepcionado, héroe novelesco de todo un siglo de refi-
namiento. de lujo, de placer, este demasiado célebre gentil-
lionilue veneciano habia inspirado hace ya mucho tiempo el
film de Alexandre Volkof. Ivan Mosjoukine fué quien enton-
ces interpret6 nCasanova». lil trabajé con tanta simpatia y
realismo, con tal dominio de si mismo, con tanta despreocu-
pacion, (pie en realidad el gran artista ruso se identificaba
con el famoso aventurero del siglo de Luis XV. Por esta ra-
z6n serd también Ivan Mtisjniikine ijufen inter|>retarad «Casa-
nova» en este nuevo film ; aliora, naturalmente, hablado,
que pronto veremos.

li autor del nuevo «L'asanova» es René Barberis. De René
Barbcris conocemos, cnlre otros, «Le trou dans le mur» y
«Romance a Tinconnu»-

Y con todo, nos dice Barberis : «Yo no he hecho una nueva

Jeanne Boitel,
la gran actriz
francesa, que
comparte con
Mosjoukioc
U responsabi-
lidad arfisiica
del gran film
“ Casanova“.

Version de «Casanova», sino un nue\'o Illm con el mismo
nombre ijuc el aiUiguo. La vida de Casanova estd tan llena
(le peripecias interesantes, que no ha sido dificil oicoiUrar
en sus memorias aventuras que siendo igualmente atractivas,
no fueron explotadas en la version jn-imera.

Ademas de Ivan Mosjoukine, un film como «Casanova»
debia ser interpretado j>or im nUmero considerable de muje-
res bonitas. Por eso veréis en é! a Jeanne Boiteil, seductiva
Aijuie Romaéan ; Colette Darfenil, tnaligna Costicelli; Made-
leine Oy.eraus, deliciosa Angélica, guardada por su madre, la
divertida Margueritte Mineur ; después Afarcelle Deuje, en
el papel de la Pompadour, y Leda Ginelly. Los papeles
masculinos estan interpretados por .Saturnino Fabre, Lan-
guey, Emilio Drain y Henry Laverne.

Las memorias de (cCasanova» es un libro que las muchachas
leen de escondite de sus padres para aprender algo de la vida,
mientras que las mujeres niaduras van a buscar alli un poco
de aquella esperanza, para siempre perdida, lis un héroe que
todavia muchos hombres quisieran encarnar.

Casanova fué un aventurero de grau imaginacion, un finan-
ciero tan falto de recursos como improvisado, y un excelente
di])lomaticij, fué mas bien el hombre de las aventuras que de
la al\'eutura...

lil siglo era amable, y el plebeyo Juan Jacobo Casanova,
de.spués de haberse conferido sin escngmlo alguno un titulo
nol>iliario, llega a escalar los poderes de la época. Amaba pro-
digiosamente la vida y el amor.

Por esto es i>or lo que el dinero no fué nunca para él una
Dreocupacién, ni un fin. Asi como lo denuiestra el «Casanova»
que ha realizado Barberis y que se exhil)ira jiro6ximamenle
en C.MMTii,, nuestro héroe no encontraba en manejar oro la
gran alegria de los ntimadores)) do la aspera voluptuosidad de
los artibristas. Nunca fué ladri>n.

Tales son las razones que hacen i|lUc a través de la historia
y de la leyenda Casanova no tuviera el triste privilegio de
ser entregado a la vindicta j)dl>lica, como lo fueron ciertos
aventureros de un pasado muy préximo.

Dos interesantisimas escenas del film “Casanova", soberbia produccién francesa, que distribu7e en Espafia “Selecciones Capitolio™.



William Henry

i.ECi6 a Hollywood con muchas espe-
ranzas y Lin pufiado de doélarif, en el

j bolsillo- Ambas cosas se !e concluye-
ron casi al mismo tiempo. Las esperanzas
acabaron, cuando ya cansado de llamar a
todas las puertas, en todas ellas le recibie-
ron con e! silencio méas absoluto y con la
hosquedad mas desoladora... EIl dinero,
la Gltima esperanza, que fall6 también.

Con escasos amigos, no le quedaba ni el
recurso de volverse o Cincinatti, en cuyas
cercanfas tenia un amable rincén en el ho-
»ar paterno que abandonara ilusionado por
su noble afdn de conquistar un nombre en
el cinema. . s

A punto se hallaba de conseguir el retor-
no merced a los auxilios de un buen amigo,
cuando tuvo la suerte de encontrar en uno
de sus paseos a Joan Crawforcl. Lna mu-
tua simpatia uni6 a la triunfadora con el
fracasado.

Pocos dias después de este encuentro, co-
mencadisimo en tlollywood, recibi6 un men-
saje de loan, rogandole que se personara en
los estudios de Metro-Ciordwyn-Mayer, cuyos
directivos le recibieron y le propusieron un
pequefio contrato de prueba.

El resultado fue satisfactorio, pues ape.
flas terminados varios a”“untos cortos, la .'le-
tro-Goldwvn-Mayex le hizo un contrato més
importante y le aseguré un nimero de hlnis,
no menor a cinco, en los dos primeros anos.

Dos de estos films, aln sin titulo. Catan
a punto de ser rodados. Cuantos conocen ia
labor realizada en ellos por Wiiliam Henrv,
aseguran que este joven arti.-:ta serd una Je
la.i revelaciones de la temjorada”

No hay que decir que Joan Crawford si-
gue con gran irterés el desenvolvimienco ar-
tistico de 3U protej<ido, a quien sirve a a
par de consejera y amiga, nada mas que
amiga, en el noble sentido di'l vocablo-»

Las malas lenguas de Hollywood quisieron
ver en esta amistad algo mas de lo que, al
parecer, encerraba. Los comentarios termi-
naron pronto, pues en la vida intima do Joan
no es este futuro astro el que impera, viejos
amores arden en la pira tremante de su tem
peramento apasionado, y no ha cesado en
tales altaren el culto que la famosa actriz
tiene por aquel que consigui6 reinar en su
corazon.

Por otra parce, Wiiliam Henry esta ena-
moradisimo de una antigua compafiera de
bohemia, a quien no ha sabido olvidar r-n los
momentos del triunfo que tanto ciegan.

Son dos vidas cru?adas-.- Nada mas.

con
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-\TEE las personalida-
des femeniiias de la
pantalla liispano-

parlante, destaca por su
eXtraordinario atractivo
Rosita Moreno, una de las
pocas actrices espafiolas
que han brillado indistiir-
tamente en la pantalla es-
pafiola y la in-
glesa.

Rosita More-
no naci6 en Pa-
chaca, Méjico,
el i8 de marzo
de iQii. Sus
padres eran
unos famosos
artistas y for-
maban una ce-
lebrada pareja
de baile. Aun-
que éstos eran
espafioles, la
joven Rosita se
educo en los

Estados Uni-
dos.
De tal palo,

tal astilla. Ro-
sita !Moreno
debutaba a los
tres afios de
edad como bai-
larina y oble-
nia un éxito
resonante. Su
carrera se vefa
Siempre interrumpida por sus estudios, que estaba
cursando en aquellos tiempos. Sin embargo, a
los siete afios de edad, se registra un ruidoso
triunfo suyo en los escenarios bonaerenses, en
un acto que realizaba en union de sus padres.

En iQ2i_regres6 a los Estados Unidos, donde
permanecié hasta ig.io, Fué la estrella més jo-
ven del circuito Keith-Orpheum desde 1925 a
igag. Apareci6 en las principales revistas del
Broadu'ay hasta que, en el afio 1030, fué contta-
tada para el cinema. En unién de su padre, el
actor que ahora conocemos como Paco Moreno,
in,?res6 en el elenco hispano de Hollywood.

Realizd en Holly®vood y en los estudios de
Joinville, Francia, j>or cuenta de la Paramount,
dos peliculas habladas en inglés y siete produc-
ciones dialogadas en espafiol. Esta actuacion im-
puso el nombre de Rosita Moreno por todas las
pantallas.

M4s tarde, después de una afortunada actua-

cion teatral, Rosita Moreno pas6 a la Fox, para
la cual realiz6, junto a Raoul Roulien «EIl ulti-
mo varén sobrela tierra». Con intervalos dedica-
dos a su arte de bailarina, Rosita Moreno ha fil-
mado (ilil rey de los gitanos», con José Mojica,
y «No dejes la puerta abierta», con Roulien, Pa-
ra la proxima temporada se anuncian ya dos pe-
liculas de la excepcional actriz-bailarina : «Un
capitan de cosacosu y «EI vuelo del amor», las
dos junto a José Mojica,
"Rosita es amante de los deportes v de la mu-
sica. Puede tocar con gran acierto el piano y la
guitarra, lis soltera, alta y delgada, tiene el pelo
castafio y unos o0jos enormes, negros, bordados
por largas pestafias. La colonia de Hollywood
dice que sus pestafias s6lo pueden compararse
con las de Greta Garbo,

UN Ci~PITAN

ARGUMENTDO

£1 capitan Baiiikolf esta en viaji- iparn Koinsk, una ijcijiicfia guartii-
ciidii. casi un deslkrro, a f.ii-ia di? afuiilus ainorosua oii Saii rtfcrs-
«urKO. hn ol tren airuentra a oisfi, la amante do Pctrovitcli, el 'Brufal v odiado
iolipniadur do la t)rovincia a la cuol Sergio va destinado.

Durante 'la noche, Olga os rno>tjida por unii parlida de oampeiiiius,
do 105 cualos va el joven ivan, mipulras iu lim-mana. do («tt, Tnnya, annuuo
concra.fi voluntad, diaitifie la Titctidaii de Scrtfiy de lo que sueodicndo.
~ Al dia >i(iiij,'nlc, on Konisk, otru tiricia), Xicl;y Kazlioft, va al Ciiciiontr6 «le
bcrgio y le tiiciita yiie el Koliernador e”li fiirio”u j)Lir lo sucedido y mas aln
I»oniiio lia reoiliido un anoinriio ipi<liando)e 20,000 ruiilt-i de rp~caic por Olga, Kn
(jonsi-.enenciit lia onionadn det<’iior d liidus los calx'cillas {'3;i.i]>esiiios, Sorgio parto
al ‘inaiido de un dcdiipamoiitu do cu-aaw, y al ipasur i»r la sriin.ja de Tan”a
descubre jior casualidad el escondite de IvSii, ipero atraido !>or el encanto de la
jo\eit no lo arresta,

al frente

«oniéncin a tiido': los campcHiiins apre-ados a tra-
bajos forzados on la« mina." do sal, .msfa que «c decidan a liablar v adcMiias
manda a tudos sus oliciale« a ia ciuptura do Ivan. Sin einijartco ei obligado a
pagar ol re-“cato por Olga, y ciiaiKio ista resreoi s liacc visible quo ol oficial
:<icky ostil muy iiuerosado pt*r olia. Olaa, %in eirJjargo, e.-itA euamorada de

retrovitcli, ci eolLiernodor,



DE C O fA C O f JOSE .

*"TBio j aniei-diiii min dta en lii lili.bitafum de Sciw» i>nta ariiidU nmlic. lara
librai-4.i au I'ctroviU-h, amtui iiroiur;iii excusas pura rour:ti>c LsSiipKlaiDtnlo
Pctrovilrti iiu :<o-iyccliii imdii, pero -N'ieky lo IK)iie sftbic jivi-u. l.ntoneti irrumikK I I’ H H H
B I OGRAFIA
"'A'rsio'Mindijce’a Potruvili-li a liliertar a lo< cniija«-iiii(« cun la excusa <le I'*
itf'di'S viffilAv iiicjcir. 1Vti'Uvitdi aprudm fa idea e invjiu -u «(lucridu piictiiojj ..
iLoim <1* n;\*cun. Tanja baila cii la fiesta y )lulna la aU'ncioii del go- OSE ~MujiCA ts Mejl-
icoriifte i iim i g i i*i Ucthn- . .
|I,Cl_r_llf aifurumo< Jtv orovocoii im indJcnU aaila i*im la tct*n cano. NaCIO en IQOt
cion B H
en San Gabriel; (Jui-
los
!u" : | < /.a por esta laz-6n Gabriel
ella y o :Mu liK'Duniio. s n s , a K -
rcimviu-li, “in liabia o”pindo f*'* accunKsS. €s su nombre prefe”do-
cfiliOrtuxcUii' (jrariiA la fi<'<'uviii>i Uc lodnn Jos i>r¢siatioro:'. A-i5ni«ino inli'Jita ioi/.<r Sus primeros afios se des-
a Tanya ipuva accptc “u aiuor, aii>oiiyzan<iuk con o.iccuUir a mi hermana 1 h .
Jvan lili c<tc inomc'iU), Si'lI'lit, gno )m «yuSi'KmOIi) i'x*aimr yi fivntc Oc ius xo- arrollaron en una aC_Ien'
voltcioiiarius. ublifii) al mador i ivtiunciai' a caro. s .o da cercana a la poblacmn.
El .piu'bli O* liliortaclo .y, al fiu, Tanya j Sergio injoden yardi* a '"an i»<jtru’

fjurjio en busca de >u relicid.'id. Pero a la muerte de su

padre, se diri-
gi6 a la ciudad
de M éjico,
donde termino
sus estudios
primarios para
pasar seguida-
mente ala Es-
cuela de Agri- iiH<eaiis"-.
cultura, José
Mojica no po-
dia tardar en
darse cuenta
de que su in-
6 " clinacién no
era el arado y
por esta razon
abandonaba al
poco tiempo
sus estudios
para cursar los
del Conserva-
torio de jMdsi-
cay Declama-
cion en la mis-
ma ciudad de
Méjico.
Después de
alguna inci- . .,
piente representacion en su misma ciudad, -Uo-
jica decidié abrirse paso en d mundo teatral y
parti6 para Nueva York. Pero sus primeros
tiempos tuvieron la dureza que acompafia siem-
> ; pre estos primeros intentos. José !Mojica llego a
trabajar como lavaplatos en un restaurante neo-
yorquino. EIl empresario Sigaldi le descubrié por
#1 fin y le lirind6é una oportunidad en su compafia.
1
1

Mary Carden, la gran cantante, fué también uuo

| de los méas entusiastas protectores del gran ac-
tor V cantante.

Fné en el pindculo de su fama cuando la J:"Ox

le ofrecié6 una prueba conw actor cinematogra-

(Continda e “laformacionca””)

RUB10

6xtracto “Aansanilla Tejero

Complelamenle Inofensivo

Venia en perfumerias
Oe no encontrarlo en su localidad solicitelo a



Gertrade

Michael, la

méaa elegante de

las artistas de Ho-
llywood, la mas <a—
quisifa 7 original
de las estrellas de
la Paramount, asoma
a nuestras paginas
su luminosa belleza
de mujer moderna..

Chopin
en
la noche

ediara k noche. Mister Strong y yo deambuléba-
M mos, a la aventura, sin plan determinado, por la

p'aj-a de Santa Jldnica, Llegaba a nosotros el ru-
mor del mar, bafiado de Imia. A ratos charldbamos y a ratos
permaneciamos callados, como gustando el silencio de la
noche.

La mayoria de villas y hotelitos que se alinean a lo largo
de la playa, permanecian igualmente silenciosos y con las
iuces apagadas. De los ventanales de algunos, sin embargc/,
se escapaban chorros de htz y llegaba a nosotros un confuso
y apagado rumor de conversacioues y de risas.

Mister Strong es periodista y visitaba Hollywood por pri-
mera vez. Yo le habia acompafiado a los estudios de la Pa-
ramount y le habia presentado media docena de «estrellasn
famosas. Puedo asegurar que a mister Strong le habia im-
presionado fuertemente Hollywood y que le encantaba co-
nocer de cerca a las actrices y actores del cinema, que él
admiraba por su trabajo en la pantalla. Me confesé que a
ningimo de ellos se lo habia imaginado tal como eran en la
realidad, a excepciéon de Sylvig Sidney, por la que més que
admiracion sentia adoracion. Todas sus preguntas iban en-
caminadas a averiguar particularidades de la vida de los ar-
tistas y eu especial de la de Sylvia. Yo procuraba satisfacer
su curiosidad sin aludir para nada a cosas oidas en los corri-
llos de murmuradores mas o menos enterados.

Nuestro paseo empezaba a tener ya poco aliciente. Hacia
més de dos horas que deambuldbamos por la playa, habiamos
agotado ya el tema de nuestra conversacion, sostenida a in-
tervalos, dejando en ella paréntesis de silencio, e iba yo a
iyroponer volver a desandar lo andado y meternos en cualquier
café, cuando sonaron en la noche unas notas impregnadas de
melancolia,

Mister Strong se par6 en seco aguzando d oido. Yo me
quedé igualmente absorto. Después, mister Strong comentd :

—Alguien toca en el piano un nncttirno de Chopin. Me

pa

les

cu
tOi

re
rr



parece que la musica viene de esc hotelito de estilo espafiol.

—¢De cual?—inquiri—. Porque la mayoria de estos hote-
les son de estilo espaifiol, mas o menos puro.

—De'este de aqui—sefial6 mister Strong.

—Esta es la residencia de Gertrude Michael.

—¢La conoce usted 2—me pregunté mister Strong,

—Por supuesto, la trato con cierta asiduidad. Y ahora re-
cuerdo que Gertrude es una apasionada de la musica y que
toca maravillosamente el piano.

—Es raro que no le haya invitado a usted a esta fiesta.

—Estoy seguro de que no se trata de ninguna fiesta. Pro-
bablemente miss Michael se cncuentfa sola con sus familia-
res. Como es aficionada a la buena musica se le habrd ocu-
rrido sentarse al piano.

— i Qi\é lastima —exclamo¢ el periodista britanico.

— ¢Léastima que toque el piano, cuando lo hace maravi-
llosamente ?

—No, no es eso.

—¢Léstima, tal vez, que no interprete una musica mo-
derna? Miss Michael so6lo interpreta a los clésicos : Mozart,
Beethoven, Chopin... Tiene un gusto exquisito y le horro-
rizan las estridencias de moda.

—Tampoco me referia a esto—comenté mister Strong un
poco dolido de que yo lo considerase, en cuanto a gusto mu-
sical, tan vulgarmente. Luego afiadié— : Lamento, Unica-
mente, no poder escuchar desde méas cerca a miss Michael.

__Muy cierto ; es una contrariedad. Pero a estas horas...

que asusta pensar a

trastorno sentimental.

—Claro, claro, no seria correcto presentarse—corrobor6 mi
compafiero.

—Sin embargo...

—¢Qué, tiene usted una idea, un medio...

—No, nada de eso. Pero hay que atreverse. Verd usted,
voy a llamar.

—iOh !, ;qué pensard de nosotros miss Gertrude Michael?
—protesto el inglés,

—La conozco bhien y nos disculpara. Vamos.

Y cogiéndole de un brazo le obligué a seguirme. Esperé a
que se extinguiera en el piano las Ultimas notas del noctur-
no, que tan bien rimaba con el murmurio de las olas y con
el ambiente en calma, y oprimi el botéon del timbre.

Al cabo de unos segtrndos vimos cruzar el jardin a un
mozo fornido, con librea. Se acercé a la verja, e inquiri6 :

— ¢ Qué desean ustedes?

—Ver a la duefia del hotel—repuse flematico.

— ¢A miss Gertrude Michael?

—Justamente, a miss Gertrude Michael.

—¢lgnoran los sefiores que a esta hora no recibe miss Mi-
chael ?

Repliqué ;

—No lo ignoramos, ciertamente, pero nos admira tanto
su maestria como pianista, que no podemos resistir la ten-
tacion de felicitarla,

—¢La sefiorita les conoce a ustedes?

—No nos conoce—menti.

— Entonces...

—Le ruego le diga que dos caballeros extranjeros desean
felicitarla personalmente por haberlos emocionado esta noche
con un nocturno de Chopin,

—Iliien, pero no creo que.,, a estas horas..,—murmurd el
criado, dirigiéndose hacia la casa.

Aguardamos unos minutos sin hablar. El hotelito habia
quedado en silencio, como si todo durmiera en él. S6lo daba
idea de que estaba alerta la luz que irradiaba una de las ven-
tanas de la planta baja,

Mister Strong me miraba con la cara muy seria. Yo son-
refa,,.

Suponiamos que el sirviente le estaria explicando la extra-
vagante conversacion sostenida con nosotros. No debieron
transcurrir mas de diez minutos, pero a nosotros se nos an-
tojé un espacio de tiempo mucho mayor. Volvié el mozo de
la librea y se limité a decir ;

—Miss Nlichael tiene sumo gusto en recibirles.

Nos miramos mister Strong y yo y seguimos al criado.

Gertrude 'Michael aguardaba, completamente sola, de pie
ennjedio del saloncito. Al reconocerme, exclamé riendo ;

— ¢ Qué significa esto, amigo Espafia?

—Significa que mi compafiero mister Strong, no querii
creer que la una de la noche es ja hora méas adecuada para
ver a las «estrellas»—repuse en son de broma.

Hice la presentacion de rigor y afadi, dirigiéndome a Ger-
trude, soberbiamente atractiva aquella noche, aunque siem-
pre resulta bella y encantadora :

—Nos gustaria oir de nuevo ese nocturno que tiene sobre
el atril del piano. Después de esto no la molestaremos maés,

—Lo tocaré con sumo placer.

Y sentandose al piano, sus dedos agiles recorrieron el te-
clado.

Fueron aquellos unos minutos maravillosamente solemnes
e impresionantes.

Gertrude ~lichael parecia estremecida por la muasica que
brotaba de sus dedos. Su figura se recortaba gentil en la se-
mipenumbra que la envolvia. Sus hermosos y expresivos
o.ios estaban Ilenos de melancolia cuando se volvié hacia
nosotros.

Mister Strong parecia hipnotizado, hechizado, A mi, con-
fieso que me emliargaba una
dulce emocidn.

Agradecimos a la gentilisima
actriz su gesto y nos despedi-
mos de ella, que ya en la puer-

Es roméantica, «nofine-
mente romantica, nos
Juan de Espafia, ta, nos dijo :

y a tal grado de sensi- — Cuando tengan necesidad
bilidad ha llegado, de sofiar un poco, vengan a
la vida y in el arte, verme, Chopin es un liuen ami-
qu¢ extremos llegaria go de los sofiadores.,,
este espiritu, ante un

Ju,\N DE E,sp.\i a



La rubia protagonista de “EI
altar de la moda*

UNA BIOGRAFIA
DE BETTE DAVIS

EiTE Dwis fué bautizada Ruth Elisabeth, y nadé en Lowell, Massa-
B chussets, el dia 5 de abril de 1908. El cinema nada tuvo que ver con

el cambio de nombre. EIl cambio se realizd mientras se hallaba cur-
sando sus estudios de segunda ensefianza, Estos estudios los realizo en
(.Newton High Sclioob) y los perfeccion6 en la «Cushing Acad®imy».

vSu primera ambicion fué ser enfermera, pero a la vista de la sangre en
las salas de operaciones se le quitaron las ganas de contmuar. Se decidié
luego por el teatro, v luego pensé en el baile.

1Mientras estudiaba el baile conocié a Frank Conroy, quien b convencio
de que su verdadero talento lo hallaria en las tablas. No tard6 en irse con
su madre a Nueva York, en donde se matricul6 en la Escuela Dramética de
John Jlurray Anderson. Tal fué su éxito, que obtuvo la beca del afio.

Su primera oportunidad Ilegdé cuando Frank Conroy la presenté a George
Cukor, quien la enrolé en su compafiia, que en el entonces se hallaba
actuando en Roéchester, N, Y. Luego trabajé durante una semana en la
compafiia qtie se hallaba actuando en el «Cape Cod Playhouse». Peto d
director, que recibié muy buena impresién de su labor, le dié un gran papel
en la obra «Tlie Harth Bttween». que hizo furor en Nueva York, y en esta
ciudad Rette vio por primera vez su nombre escrito en los periédicos que le
auguraban un jinllante [lorvenir.

BetU Davls faé
seleccionada
para interpretar
esta gran produc-
cion de Warner
Bros, entre todas
las estrellas que
maéas brillan en los
(lencos iemeni-
nos de esta gran
editora. SO pro-
verbial elegan-
cia, BUbelleza ru-
bia 7 lo pollfaca-
tico de su arte,
Impusieron su
nombre en e! tor-
neo de bellezas.



Esta es la frase que oird usted de los labios de mujeres cuya
silueta produce admiracién por la deliciosa perfeccion de sus
lineas, de mujeres que han probado GELEE MiTZA.

y es que GELEE MITZA es diferente a todo lo que existe para
adeigaiar. Es e! resultado admirable de laboriosos estudios
realizados en laboratorios de alta reputacién por cientificos
especializados,

GELEE MITZA trata la grasa como una enfermedad mas del
organismo y no lesiona, ni siquiera parcialmente, parte alguna
del cuerpo.

GELEE MITZA es un tratamiento externo, y por medio de friccio-

nes realiza ei milagro de adelgazar la parte dei cuerpo que se de-

see, lo cual permite modificar las lineas imperfectas con facilidad.

GELEE MITZA suprime la necesidad de ejercicios violentos, de
regimenes insanos y de medicamentos nocivos para el organis-
mo. Toda mujer celosa de su salud y de su belleza debe recti-
ficar su silueta usando GELEE MITZA, que no requiere prepara-
cion alguna, no dafia ni irrita la piel y es sumamente econdnico.
La rapidez de accion de GELEE MITZA es tal, que a veces en
una sola nocKe se observa la reduccién de 1 a 2 cm., en el
contorno de la pantorrilla.

Pida hoy mismo el folleto explicativo de Estética Mitza, que
enviamos gratuitamente, en el cual hallard usted, entre otros de-
talles curiosos, las proporciones que corresponden a su estatura.

Precio; 18,75. Contra envio de 19,55 por giro postal se remite
por correo certificado.

LABORATORIO DEL DOCTOR VILADOT

(Secci6on P. 3) Consejo Ciento, 303, BARCEIONA

DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE
ESPECIFICOS y PERFUMERIAS DE ESPANA

Por fin, se hallaba en Broadway. Su primer pa-
pel alli lo representé en compafiia de BLanclic Yur-
ca, en la representacién dcl repertorio de Ibsen.
Tras la representaciéon de las obras de Ibsen apa-
recié en (iBroken Dishes», y luego con Richard Ben-
nett en «Solid South».

Vino entonces la llamada de la pantalla y embar-
c6é para Hollywood.

Su presente ambicién es continuar actuando y
con el tiempo poseer un hogar. Prefiere e! teatro a
la pantalla, y declara que después de todo la labor
en la escena no es tan dura como muchos dicen y
que en ella puede uno lucirse mucho mejor.

Sus estrellas favoritas son Greta Garbo, George
Arliss, James Cagney y Barbara Stamvyck, en la
pantalla, y de la gente de teatro, sus predilectos
son : Leslie Howard y Katherine Cornell. Sus auto-
res dramaticos son Phillip Barry y Cieorge Kauf-
man. Le gusta la musica de George Gershwin y la
de Fran/. Scliubert.

Su papel favorito en la pantalla fué el que encar-
né con George Arliss en «The Man who played
God», y considera que su peor trabajo en elcine lo
realizé en la pelicula «Bad Sister». Su papel favo-
rito en la escena es el de «Hedwig» en «Wild
Dtick».

No le interesa otro arte que el drama. Le gusta
leer buenos libros. Sus favoritos son aSilas Mor-
ner», de George Eliot, y las novelas de Jane Aus-
tin y Charlotte Bronté. De los autores modernos le
gustan Ernest Hemmingway, Susan Ertz, Beverly
Nichols, Noel Coward y «Story of San Michele»,.
del doctor lviutlie.

(Contindua en “1lnformaciones?"™)

Cit-



“Una mujer para dos“ es una gran come-
dia satirica de Lubitsch, el creador de los
grandes éxitos cinematograficos, que ha
superado en esta pelicula sus realizaciones
anteriores de este género. Este film esta
lleno de situaciones inesperadas, llenas
de comicidad y de una gracia definitiva.

'
B £

"UNA MUJER
PARA DOS"

o»'

El cuarteto qu0interpreta este film, llevado,

a través de escenas llenas de sano humoris-

mo, por el taleikio de Lubitsch, ha realizado
un film interesititisimo, que la Paramount
presentard en breve al publico barcelonés.

i

INTERPRETES:

Fredric March
Gary Cooper
Miriam Hopkins

Everett Horton

"t\s
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Estudios Ballesteros Tona Film
“Patricio miro a
una estrella*’

sTos nuevos y magnificos estudios instalados eu
el propia Madrid y equipados con el material més
perfecto y moderno, han producido este afio, en-
tre otras peliculas, «Patricio miré a luia estrella», film
que, segim miestras noticias, sefialara un avance po-
sitivo en la cinematografia espafiola.

Aparte de otros méritos, tiene esta producciéon la
simpatica y plausible tendencia de destacar valores
nuevos que vayan incorpordndose a nuestro cinema.

Asi, el director José Luis de Heredia, agil y joven
mentalidad bien .acordada con el ritmo artistico y-so-
cial de la hora presente; asi el operador, el propio se-
filor Ballesteros, propietario de los estudios, que ha
puesto su patrimonio, su inteligencia y su actividad al
servicio de la producci6on espafiola. Ejemplo que brin-
damos a los desconfiados y nada zahoris capitalista.s es-
pafioles.

También el protagonista, el eminente actor Antonio
Vico, es nuevo en las lides cinematograficas. Los es-
tudios Ballesteros han brindado una feliz oportunidad
al joven c jlustre actor para desarrollar ante la camara
toda la delicadeza de su talento interpretativo, genial
en los matices y detalles psicolégicos, y conmovedor en
los rasgos humoristicos, de un h\nnor sobrio y conte-
nido, como vaciado en moldes ingleses. Hombre tam-
bién de su tiempo, Antonio Vico tiene en perspectiva
una brillante carrera cinematogréafica.

(Y Rosita la Casa? (Y Manolo Paris? Ella sera la
Kay Francis de nuestro cinema ; él, el John Barrymore
de nuestra alta comedia cinematografica,

«Patricio miré a nna estrella-) sera una revelacién.

A

tQué es lo piensan en este momento Rosita Lacasa y Manolo
Paris?... iMisterio insondable!... Picazones de la curiosidad que
quedara satisfecha en cuanto llegue a nosotros “Patrfcio mir6 a
una estrella™, pelicula editada en los Estudios Ballesteros Tona
Film, a cuyo conjunto pertenece esta misteriosa fotografia.

Seguramente todos ustedes ignoraban que et popular actor Anto-
nio Vico tiene ramalazos de antropd6fago; triste es confesarlo, pero
es asi. Contémplenlo sino en pleno ataque en uno de losmomen-
tos del film "Patricio mit6 a una estrella”™. Acompafian a Vico
en esta foto Rosita Lacasa, José Alburquerque y Benito Cobefia.

Paco Melgares se debate dolorosamente en el sillon,
mientras Vico, causante de la fecijoria, parece echar la
cuenta de los dias que le valdr4a de céarcel, y Maria
Valentin intenta auxiliar al accidentado Melgare*.

Una de las méas interesantes escenas de este film, interpretado
por Antonio Vico en los Estudios Ballesteros Tona Film.



“UNA SEMANA
DE FELICIDADM

"T"na semana de fcliciclad» que, al pasar a )a pan-
f. I talla traducida en sugestivas imagenes, que-
da condensada en hora y media de' alegria,

de inis™ialado placer, de grata diversion.

Porque el asunto de esta hermosa produccion espa-
fiola de Ibérica Films, distribuida por Dasa, rebosa
optimismo y juventud y esta desarrollada con espon-
taneidad, con gracia, con soltura. Hii 61 lo sentmient.i,
lo alegre, lo comico, se halla héabil e inteligentemente
entrelazado para formar un conjunto armonico lleno de
amenidad y de simpatia.

Es «Una semana de felicidad» una comcdieta movi-
da dinamica, delicadamente sentimental y alegre, te-
jida de agradables canciones de bella frase melddica y
en la que se encuadran los mas positivos valores de
cinema nacional. .

Raquel Rodrigo, la graciosa y bella aetri® de grato
recuerdo por su interpretaciéon en «Dona Francisqui-
tan, encabeza el notable reparto de la obra, Su uiter-
prctacion es toda naturalidad, graciosa picardia y ex-
quisiteces. Su personaje adquiere, gracias a su labor,
un reUevc extraordinario Unicamente igualado por el
que al suyo confiere el apuesto galan Tony d’Algy que,
en esta hermosa pelicula, denuiestra una ve/, mas su
gran famiharidad con la i>antalla, envolviendo su pa-
pel de una aureola de simpatia encantadora. | or su
parte, Antonio Palacios, con su gracia personahsima,
acusa de luia manera extraordinaria la de por si nota-
ble comicidad de las situaciones en que interviene.

lista bella pelicula se halla subrayada por una ins-
sana», Jean Gilbert. iMUsica pegadiza y agradable que,
frecuentemente, deja el subrayado para sahr a flor de
piel y convertirse en delicadas canciones que innega-
blemente conoceran la popularidad.

Raquel Rodrigo, estrella del cine espafiol

K aqdei. Rodrigo es chiquita y bonita y, ademas,
actriz de muchos quilates. Raquel quedé incor-
porada definitivamente en el cine después de

haber interpretado «Dofia Francisquita».

Ahora Raquel es la intérprete de «Una semana (Le
felicidad», entretenida comedia musical, cuya musica
no necesita alabanzas. Basta saber el nombre de su
compositor ; Juau Gilbert, autor de la «Oista Susana».

lista pelicula, producida por Ibenea-Films, \S A,
socicdfd que no cscasea los medios para dar a hspaua
un camino para la celebridad de sus producciones, ha
sido rodada en iSladrid y en Barcelona y nos presenta a
la bonita Raquel tal cual es: menud-.ta, vivaracha,
graciosa; en una palabra « hace alarde de toda su
gracia. - i,

Raquel, no obstante, es muy modesta, «yo se le su-
bieron los humos a la ca-beza.» No se aprecia en lo que
vale. : ;

El repdrter quiere que la protagonista de «Ina se-
mana de felicidad» conteste a sus jireguntas. Raquel no
se niega, pero con la promesa de dejarlo para otra
ocasion. ,

Sus ojos, contra su voluntad, irradian alegna y nob
dicen lo que su duefia no quiere decir ; (jUe esta muy
contenta y satisfecha de su nueva interpretacidn.

Varios momentos cumbres de la pelicula nacio-
nal "Una semana de felicidad™, producida pot la
«D. A. S. A.“ e interpretada magistralmente por
Raquel Rodrigo, Tony d’Algy 7 Antonio Palacios.

1'sdti
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cDonde esta Ann?

nn Dvorak habfa desaparecido de Hollywood. (((D6nde estd Ann?», se pregunta-
ban los amigos. u;D6nde estd .Ann?ii, se preguntaban los estudios. niDo6nde esta
Ann?ii, se preguntaba el todo Hollywood, que estd siempre pendiente de la vida

de los grandes artistas. «,Do6nde tstd Ann?», preguntaron a su vez los plUblicos de todas

las latitudes, como si respondieran al eco levantado en Hollywood.

Ann Dvorak se habfa marchado a gozar de su luna de miel. Se cas6 con l-eslie Fenton
una noche y aquella misma noche un avién les llevé a otras latitudes, apartandoles de todo
cuanto pudiera entorpecer su felicidad... jY han estado un afio gozando de aquella
dulce luna '

Si Ann Dvorak pudiera vivir dos vidas, si fuera cierta aquella teoria de la reencarna-
cion, volveria a desaparecer de Hollywood durante un afio para volver a gozar de la ma-
ravilla de su viaje de bodas. Y quisiera que fuera posible la reencarnacién aunque sdlo
fuera para volver a vivir ese afio divino, de total olvido y de plena complacencia.

iiHa sido un afio en el que me he encontrado a mi misma—ha dicho la bellisima actriz—,
un afio en el que he podido pensar !...n

Todo lo que Ann ha pensado en el transcurso de esos doce meses ha sido el amor... ;
no tenfa pensamiento mas que para él. Lo que mas la ha hecho disfrutar ha sido la con-
ciencia de su libertad; de la libertad de la ruiina diaria que acaba aniquilando la propia
personalidad. Lo que ha ganado ha sido valor do la propia conciencia, del yo propio;
Ann es ahora una mujer de cuerpo entero con toda la responsabilidad de su sexoy con la

perfecta sabiduria de la que sabe
ser mujer.

Todns, en Hollywood, decian que
habia sido una locura abandonar
su carrera artistica por un amor,
Un afio de ausencia haria caer so-
bre ella las cenizas del olvido. Ya
no podria ser mas la Ann Dvorak
amada por el puablico y codiciada
por las empresas.

ciTanto lo han dicho—explicé la
actriz—, que llegué a sentir panico
de que aquello fuera cierto ; pero
ni por un solo momento, en estos
doce meses divinos, he sentido
arrepentimiento de mi eleccion...
Cien veces me encontraria en ei
mismo caso y cien veces adoptaria
el mi.smo camino, Me costé un tra-
bajo de tres afios conseguir intro-
ducirme en los estudios cinemato-
graficos, y cuando mi triunfo esta-
ba ya hecho, me enamoré... I.7slie
tiene la culpa... Nos casamos y yo
olvidé por completo mi carrera ar-
tistica. ¢Qué Vale el arte ante el
amor? Yo apelo a todas las muje-
res que han amado de veras y han
sido correspondidas... Estoy segura
que ninguna dird que prefiera la
gloria al amor!»

.Ann ha tenido la dicha de ver
reunidas ambas cosas. Después de
su maravilloso afio de vacaciones,
ha regresado a Hollywood, se ha
in.s'talado con su marido en una
gi'anja a ocho quilémetros de la
ciudad, lejos del camino real, inter-
nada en un magnifico bosque, en
donde encuentran la paz y el olvido
de todo lo que no sea su amor. Alli
viven apartados del bullicio de la
capital y <le la exaltacion de la
vida de las grandes estrellas. Tie-
nen toda clase de animales domé.?-
ticos que ellos mismos crian, Les-
lie cultiva la tierra como un buen
campesino, Ann le ayuda a regar y
cuida, ademdés, del arreglo de la
casa, que si exteriormente tiene to-
da la apariencia de una casa de la-
branza, por dentro estd dotada de
todos ios refinamientos y de todos
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aintincnte. Nadie, en Hollywood, se atreve a decir que los Fcnton sean desgraciados,
lodos ven en ellos a la pareja feliz, a la pareja que sabe comprenderse y perdonarse
los mutuos pequefios defectos, desviviéndose por complacerse y por evitarse el uno al
otro molestias y smsaborcs, vt

La elecciéon de Ann entre la gloria del arte y la gloria de un afio perfecto de amor y
de olvido, es ahora aplaudida y envidiada.

Cuarto Ann regresé a flollywood no sabia si tendria de nuevo ocasién de ingresar
en las lilas del cinema, .Aunque no llegaban totalmente arruinados, aquel afio de va-
caciones, vivido espléndidamente, les habia dejado la bolsa un poco exhausta v era
prenso trabajar para reponer t.xlo lo gastado. Esto les tenia un poco inquietos 'Pero
pronto se convencieron mando y mujer de que el amor no ios habia cerrado otras
puertas y_de que la suerte les era propicia.

Ann fue contratada por Warner Bros.-First National para trabajar en .litiinrre, con
Kiciiard Barthelmess y se le prometid que seguiria trabajando para aquella casa
como antes de su malrimonio,

Leslie tentén también ha encontrado en la Warner buena acogida, aunque entre los

en Inglaterra, en donde este film ha sido ya exhibido.

M usTim aiim AiLIAYA . En los graficos que iluafran estas paginas resalta el arte de Ann Dvo-

M m etiosm/amMUHAYsm rak/ una de las estrellas favoritas de Hollywood»
7 la mas deliciosa primera figura de

la Warner Bros.

los adelantos. Y ha encontrado abiertas
a su arte las puertas de la Warner Bros.-
First National, que no olvida facilmente
a los -que le han prestado sus buenos ser-
vid os.

Ann no esta arrepentida de su modo
de proceder. No !e importan las habladu-
rias de Hollywood. Ella se cas6 casi sin
que ella misma se enterara. Asi lo habian
convenido con Leslie para evitar toda la
expectacion que el anuncio de su boda hu-
biera despertado. Cuando los periédicos
empezaron a hablar de sus relaciones co-
mo de cosa apenas conocida, ya ellos ha-
bian subido al avién que les llevaba lejo»,
muy lejos, donde estuvieran en la encan-
tadora soledad de ndus en compafiia»...

Los rumores quedaran tras uilos, y a.si
han ViajadQ por toda Europa y han cono-
cido los méas hermosos lugares del viejo



Laboratorio siibmafioo, uno dt los escenarios mas
grandiosos y originales de la pelicula **|Orol*‘.

Estreno el 4 I- T\ 7 T T
de octubre en 1 1 V V-/ 1

Lien Deyers

Hans Alfaers y Mictael Bohio, en una de las escenas mas emotivas del film.
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i< a'brumctdo por la emboara y el <'lolor. >faririn

so ‘fiu )Tfi)gjiiian ft\ JaJo tk’ Rofié.
ProM'i'tan ‘iH'ro ip.UA (4b es invci'O nni<?
ej iUvtjrcid.,.  K.'It_h') o, pq~i.blo el

lia doea.pnwhio. R<sr(- .imluj pnr y M

phrfi a i)faktnii, ni iiuo ha cmik'iindt) ja” fiiun»* dol
con<Jp, ijue le tw'rfundn n <u» a<'ccilu iil Ofvortio,
Bl amorirdno .proi)imlird o Da’Acta la Jirccti*”n ilt
la ruptura il<?finiti"a ron '«n ospn>a.

Deira el condc ujjscraljdc, dfs-
tTirjoraxlo.., Ya no es ci aiHiclo jtmni Uc amano.
Si >l iinijer lo exige—flfiv sin au'plar aquella
cinaijonsAcién» él ai-cedcrd al xIH'urcio. Y onioncc” le
t\ke a 6u nnijer qw fiu- 1ll<*vado a( d«"?liotior
fuy Milu pyr ~lla, para roflearia do civriik>tliiln«lf>< y
de lujo y qu” dcMe ‘.u parnéion uo ha vuolU»
a jugar. V t‘Ua, apiadada, conmovida ante la I0-

“ I' CHARLES BOYER
NATHALIE PALEY
P. RICHARD WILM

R m DE Ticniiu-llE, juven (li.plornAtUo rnincés. ha coiiticklu pn H.ilio a loi

cundes J)u.<ina, Kl cniidt vari-co miiiy iicn y fiinii;orftcIn de -ii a
la une (Olma cnutliivaiiu'iuf ilt Talit)<ifiniofi reaalos y .siifiii-icinf*. La ruii-
u(’=a n;uy IktiiKi-ifl y la enrie i|1H k' hji<'o Rcné ilc Tierraclie jiurcce mi tljs-

ifiiitarla. ~ o! iitien dipliim-atu-o se pLaiiiora tan Im-niiicrilo J,” ella iiue un
malriniDiim iiiidado'anu'rjie preparadn |[)o!" su faruilia ¢ imluMd su rani-ra diplo-
matica ifiilalan fcrivriente oompuinieiklos, lauto Tiias cuaiilu inr; lien¢ lieiie
iiofesidiij de dinero. Jista necesidad de liaccrso con dliieru ciicsic lo iiiic cuc'te
es provocada iior una deuda de juese paru riin el condi; de Da"-scta

l,a llegada df su neo inriilao Drakloii le Mi-a de auuro-

Dassela y Tierrai'lie ?on invitado? a la Cuata Azul en compaftia de Drak-
ton. hl conde 'parerf iPKjuieto y ipreoeiipado. ¢Ha soppieiididn auifiA la .orle Uue
el jov'M diplomalico hace a nj nuiier-

Y <luranto una velada la f{-ituacién de Dasieta y -iijj e.-posa so dibuja extrafia-
mente. Bajo el titulo de nobleza, Uasseta dc.ra adivinar al viilcar .si\-entur<'ro Pide
a su esposa que atraiea a Drakton a nna partida de jjoker. r.a con<lesa vacila
pero la 'partida =e realiza y IJrakton e« desixi.iado. Pero TierracJie ha suriireiulidc
unas tr3iiv]>as del conde. Hay nue evitar el escarulalo. X jx’sar
(le tudo los dc3 lionihres se aterran amenazadores y se insul-
tan... Jlanna, la eoiidesu, les sopara y iiroleue a Hené. amena-
zado >i)or i-n marido. Ksle, alrnzn-ente :orjjren-
dido ipor eO gesto espontdneo de su nuijcr y
despuéad de suplicarle ciue no le al'uiirione. par-

Charlea Boyer y Na-
thalie Paiey, Sntérpre-
fes de “Et gavilan*

Dos de las

esccnas mas emoti-

vas de este interesante
film de Esclustras Huet.

velatjoM, viieU'c a "ii- braxu:*, V N-jo-, <n lu*
canip™* de Hunirrfa, van a v'i\ir su niu'va iv-
lidad, dando al «jividu lo* do)iuv> pa'nJo’ \ iii
anjjiji'tia brutal dr la ?H'paraiitii. V alli <ijh'U-
rm i .placido.” su” dia:', i\ )a nmJjra do

I0* olvidtjs y iinicUi* para fion)>ro p"r of amur
do antafio, nuo r«*toriti a al:lzl= I»:tijiii).'fo.
fecundo y enicadido en rosas nm*va>, fjik» sofi
coro»a de ti'loria en )a 'Vida do aqueilo*? do*
iS0rp-, a iiui<*ries ol niisnio (jih* mv)er<u) -<i<tj*
pre estuvo a punto de lina”r caer en la de-
ninéu_dufinitiva y en In adc'~ti'acia iiki' irisLo y

dti"s{>cranzadora.

Esta gran pelicula de

Exclusivas Huet
sera estrenada hoy en

FANTASIO



CHARLES BOYER

PROTAGONISTA DE

"EL GAVILAN"
DE

EXCLUSIVAS HUET



Estudios Ballesteros Tona-Film
isri.'i%s rlc lii filmac'ii'm de Patricio Jiu'rci a ima estrella 'y Diez
D IUtix itiilloiiaria, estos estudios madrilefios pi'c'paran
rids dobles, mientras lei'niinan el montaje de aquellas |)c-
lieLilas y estudian una nueva [iroducfion directa.
Piecrolégica
IU 2(1 del mes pasadn iallerl6 en Le i’erreaiix-Sur-Marnf (Fran-
cia), don Eduard [luci, padr-p do nuestro querido amigo el conocido
i'ini'niulograiista don Enrique Huet.
A las muchas muestras de eonddéU'iifia que en estos momentos
recibe don ICnrique llu<'t le envianios la nuteira mads sincera.

Estampas de Espafia

I'ji los nicniideros cincmaloi>r,-'d'icos sc asegura que .Mateo Santos
li.i ciintratado, conio j*alan (lo su [jrii.xiiiia cilv’tanij)aH al joven y ya
famo.'-o acior Kduat'do Sanlia;;o, que acaba <le regresar de Holly-
wood. donde realizé \ario Illnis para importantes productora', In-
de|X'ndientes.

Nueva razon social

l.a entidad productora Inca Film, rslablecldii en esta ciudad,
Rambla de (’alalufia, ()fi, desde hace un afio, ha cambiado su razén
social desde prinripios de sc'piiembre, siendo ahora Inca Film, So-
ciedad ;\nénima.

Segln informarlén recibida, sabemos que los fundadores y anie-
riore.s i>erentes sefiares Pollatschik y M. Darmstaedier seguiran al
frente de dicha sociedad anénima ociipandu los mismos puestos de
gerentes y fundadores.

El Consejo de .Administracién cuenta, entre otros, con los sefio-
res Vidal Guardiola y Tarruella Riu.

La Inca Films, .S rueda actualmente su primera produccidén
espafiola en jus eotudios C. K. A. de Madrid.

Banquete de despedida
En el hotel Palnce ,se ha celebrado un banquete intimo ofrecido
lior la Hispana Fox Film y los Rwlactores Cinematograficos Uni-
<los a la estrella mac<iril(*na Ri’sila I)ia/ Jimeno, que marclia a
Hollywood \enlajo.samente contratada por la Fox para filmar pe-
liculas en castellano.
K1 arto fué una fiesta de fraternal camaraderia, en la que so ex-
teriorizé el contento por el triunfo de nuestra bella artista y se hl-
ueron votos por sus futuros éxitos.

Mufioz Seci y Cinamond

Norman J, (‘inamond lia conseguido la exclusiva de varias obras
de Mufioz Seca, que serdn en bnne llevadas a la pantalla.

Tercer Concurso de Cinema Amateur, org-anizado por la
Seccion de Cinema del Centro Excursionista de Catalufia

LUta de premios otorgados

iMedalla de Oro Kodak, a la |>elicula Mcnniioiiigo, de Oelmir de
(‘aralt.

Medallas Sobredoradas, a la®, peliculas j'ic'tii iiiiiyoi', de f-.u.-ebio
I-'erré ; Folklore, de .Agu-.tin Fabra ; H'c.s/ miiislry iii [Il'i(i/cr. <lc
f- Nathan ; Coctilait aiiii'leui', de José Maria lialceran ; kshi luuli,
ho salgo, de I'rancesca Trian de I'rats; /)i(irii).s\ do Juan Sah'dns.

Medallas Honorificas a kus peliculas Algjucl(i, de F. Carreras;
Pro riilliirti ol)friiloria, de. R. San Klcarl ; "oliri<lrlo btrvec, d<*
S. .Me.stres ; l.uxor y .lj."iinii, do. Riviere ; E(jipto. de mis.s R.
Stuart ; La ralila que bitrriii la rsoiili’ra, de J. Escobar, y varios,
premios.

Joseé Mojica (biografia)
(Conclusién)

liLo. EIl resultado fué lai) excelente, que 110 tardé cii produ-
cirse "Tu precio de nn beso», un film qgvtc obtuvo el més ro-
tundo éxito que jamas liaya registrado nna pelicula espaiioki.

Siguieron euloiices la triunfal serie de i)eliculas cpte lia
culminado recjci\tementc con la extraordinaria produccién
uLa eruz y la espada». Para la iir6xinia temporada se aniui-
cian dos peliculas del celebrado actor, las dos en compaifiia
<lc la actriz Rosita Moreno.

Jo.sé Mo.iica tiene la ilusién de retirarse de la escena y (le
la J)aiitalla en plena juventud, cuando su fama esté todavia
cu el |5inaculo. Le ifu.'itan todas las artes y practica diferentes
deportes, con preferencia el tennis y la natacién. I"s soltero y
vive solo con su madre, a quien adora, en una modesta casa,
estilo iniro mejicano, cercana al mar.

Tiene un gran carifio por su pais natal y ijor todas_ sus ci)-
sas. A pesar del tiempo (jiie lleva en los Kstados | nidos, si-
gue comiendo a la mejicana. Lee mucho y escribe bastante,
auniiue no le gitsla <Jue se divtdgue. Asiste a todas las repre-
sentaciones teatrales y a todos los estrenos cineinatogrdGceos.
Sus actrices jjredilectas, son : Catalina Harcena y C.ri.la Oar-

bo, y el actor tpic prefiere es Will Rogers, |ior la humanidad
de sus interpretaciones.

La rubia protagonista de “EIl altar de la moda"

(Conclusion)

Bette no Ita viajado mucho fuera de los Testados Ifnidus
y tluisiera conocer las Islas de Hawaii. l.e gusta comj)rar en
las tiendas de Hollywood, en donde dice que estan tan ade-
lantados en la creacién de estilos como puedan estarlo en el
mismo Paris.

Nada hace Bette para conservar <da linea», y si alguna
dieta prefiere es la veg'etariana. Le gustan las patatas hervi-
das, y sobre todo en puré, (rracias .1 esa aficion a las patatas
le pusieron un apodo en la i'ension en cpie se liospedaba
cuando estudiante. l.e gusta taitdiién nuicho la ensalada de
lechuga y tiene su modo es])ccial de prepararla He aqui
como: Aceite, vinagre, cebollas tiernas, ajos, imas gotas <le
limén y especies, y si es posible al servirla tener preparadas
y iiien calentitas unas rebanadas de ]>an tostado.

No tiene secretos de tfX'ador.

Sus deportes favoritos son la e(Juitacién y el golf, bis una
excelente nadadora. Como diversion en casa le gusta el
idn'idge» y le gusta presenciar buenos partidos de fatbol,
tennis y de polo.

Dice que su tinica mania es la de coleccionar recortes de
NeriédicuS. ’i'iene dos perros malteses. Conduce ella mi.snia
su «Aubura», y le gusta leer los articulos de politica. Se
siente partidaria do los republicanos.

No le gusta posar ante los fotografos, especialmente si son
fotografos de revistas de modas. No le gusta tener que pre-
ocuparse de si su peinado en el estudio esta o no desarregla-
do. No le gusta la gente pretenciosa. Ni tampoco le gusta la
cocina italiana.

No es Bette lo que se llama una chica econémica, pues si
economiza unos centavos por un lado, gasta los ddlares a
centenares por el otro.

Mide cinco pies y tres pulgadas de altura y pesa ciento
seis libras. Sus ojos soti a/.ules y .“u cabello es rubio.

Se halla actualmente bajo un contrato con la firma Warner
Bros.-First National, y son sus pr6.x'imas peliculas hia»s des-
aparecidos» y «EI altar de la moda».

i :
Pelngaeria
ara
BCOras

ONDULACION
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KealtzadA con los aparftiot

modernos conocidos hasta |i Fcchi.

ESTABLECIMIENTOS
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os galanes jo6-
venes de ia
-i pantalla tienen
épocius en que estén
(It* moda, asi cmio
pueden estarlo los
\'csticius y sombreros.
K1 que esta ahora en
el riitidelero es Her-
bert Marshall. L'nn
serie de estrellas su
lo disputan para ?us |)roximas p(>liciilas. (‘fon~lance Bennei lo len-
i'rip como nparlenali'fii en hj stiiuhrci'O verde, de Mii'hael Arlen,
novela que fué inlerprelada por (jarbo bajo el nombre de KI cni'-
fitivoi de la Tidii. Norma Shearer lanibiér actuara con ¢él en
Mui'iii .hiloiiicla. llerijert lia sido elegido lumbién para acompa-
flar a Carole l.onibard en The Deep.
* *

LLUVIA DE
ESTRELLAS

Joan C'rawford usa aceite y vinagre J|iara qiu'inarse al sol. Lo
UGnico que le hace falta es hi lechuda para ser una ensalada
perl'ecla... * *

,;Qné dird Kiiih Challc-rton de las andanzas

lii‘orj~r Br<'nt!-' *

de jean Muir vy

Mae 'Wi'.st se ba hecho hacer, por la suma d<’ 13.5011 d6lares, un
aulonié\il b[in<iadi que la defenderd contra los bandidos, porque
no sé si ii-;(edos sabrdn que Mae ha .sido victima de inia serie dii
robcis, con los cuales han logrado despojar de la mayoria de sus
.ilhajas a la ahriHiiiilada Diamond 1,11..

* *

;Y pensar que Mary Pickl'ord sigue eon la ilusion de que I)ou-
j;las l'airhanks rc'jjresara al hofjar abandonadti! No se dié cuenta
aln que <I famo.so Don” tomd su rol de don Juan en serio, y que
sejiuird recorriendo el mundo en busca de nuevas aventuras...

* *

Mae Clark recibié6 un dibujo de ella hecho al 1a[)iz por uno de
sus admiradores. T,a carta que k) acompafiaba, decia; kMi inania
es hacer dibujos. V sé que la suya es coleccionar radios. Ha”atiu)s
un intercambio, uste<l se guarda' el dibujo que yo le mandé y a su
vez usted nio nianda una radio. ,;Knlendido? Muy sencillo...»

* *

Marleni- Dietrich aun habla Inglés con acenlo aleman. En cam-
bio su hija Maria, que aparece con ella en Capricho impefuil, y
cuya estada en Hollywood iia sido de afio y medio, hal)la ccirrec-
lamenl? el inglés. En <sio, por ki menos, supera la hija a la ma-
dre. aunque a lo ni-ejor (anihién puede ser que le erobe» la pelicula
a Marlene... . *

Jean iler.sholt ha completado lo.s veinte afios de su casamicnio,
\ créase o no. los Jelice.s eémyugos han vivido en Hollywood du-
rante lodo ese tiempo. * *

Roubeil Mumoulian dirigird a Anna Sten en su préximo lihii,

O "k

Va ha muerto ese (jequeiio romance que dijeron existent(‘ en(re

la grjm lir(ta y su director Rouben Mamoulian, y si quieren sa-

ber algo que no hay duda viene al caso, es Marlene Dieti‘icli la

que aale de noche en noche a comer fuera con Rouben...
* *

(.reta (iarbo nunca usa unupiiliaje en la vida ])rivada ; pone
azucaren la sopa; y sus intimos la llaman (iee'bo (cuya pronun-
ciaciéon en espafiol seria Vibo). Poco a poco, y sin quererlo vamos
sabiendo ;iigo sobre 1;1 célebre sueca...

* *

Desde que se supo que George Raft era casado y que se le veia
mucho con Margery King, surgieron los consiguientes consenta-
rios. (ieorge oslad en el candeloio y no hay nada como la buena
publicidad... * *

111 regalo de casamiento que le hizo a Raquel Torres, su actual
esposo .Si<’phen .Ames, e.\ esposo de .\drienne Ames, fué un mag-
inTieo Rolls Royi'e. Quiere decir que por el momento la crisis ni
se ha hecho sentir en Hollvwond.

NARTHAND

DE POSITIVOS Y
RAPIDOS RESULTADOS

Ufe las CANAS

catién, Jijando, el pelo con el mas htrmoio negro
naiurai. No contiene 9alei ¢e plaia, cohrt niplomo.
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ANECDOTARIO

iLo g«e es el amor!

Constanee Bcnnctt ya no le importa lo que dicen las ma-
las lenguas sobre su fiel namistadn con Gilbert Roland, .Se
lis ha visto juntos recientemente almorzando en el Brown
Uerby, comiendo en el Russian E-igle, veraneando en
-Springs, jugando a las careras en Agua Caliente, y jde todas las
cosas! atendiendo oficios religiosos en la iglesia del Buen Pastor
en Beverly Hills. Lo Unico que falta para completar el cuadro es
que se tornen buenecitos, que Connie se divorcie y se case con él.
Aunque me )arece raro que deje a flenri de la Falaise de la etc.,
que despuésde todo es marqués. ,Y la Bcnnett es tan arisiocratica!...

Las bravias

Rccient'cmente, el inseparable trio formado por Adrienne Ames,
Lupe Véle.? y Sandra .Shaw, estaba aimorazndo en el restauranl
\'endf)mr', de Hollywood, cuando oyeion que desde la mesa dc al
lado, la condesa di Frasso e.siaba diciendo algunas cosas groseras
acerca de (lary C'ooper (esposo de Sandra). T.upe, eon ese ciu'adelcr
indomable que tiene, le dijo que dejara <k- hablar mal de (iary. La
condesa no-siguié el consejo y continué con el mismo (cma. [.upe
optéd entciirces por tirarU' pedaeitos de pan, martirizandola de tal
modo, que tuvo que levanlai'se e irse. Pobre de la que se meta con
los amigos de Lu(X!. j('on el geniecito que se gasta la nifia y con
lo iicducadvsima» que 0s!

Ultimos casamientos

Jeorge Jessel y Norma Talmadgc.
Raqui;l Torres y Stephen Ames.
.Martha Sleeper y Uardie Albright.
Ruth Dodd y Ilaf «Hoorcrji Le Roy.
Gladys Joyce Walsh y Granl Withers.
Carmelita Geraghty y Carey Wilson.

Ultimos divorcios

(iloria .Swanson y Michael Fartner.

Angela Raisch Bennett y Richar Bcnneit. (Si, el padre de Joan
y C'onnie.)

Katharine Alexander y William A. -Brady, jr.

(Miarlotte DoneourC y Ken Murray.

(‘orne (iriffilh y Walter Morosco.

Katharine Hepburn y l.udlow Smilh,

Jean Harlow y Hal Rosson.

Norma Talmadge y Joseph Schenck.

Re.-itrice Kirkvvood y James Rirlcwood

Laura La Plante y William A. Seiter.

Consecuencia;
fin se impone el sentido comun.

La hija de Marlene

Sabemos que Marlene Dietrich puso gran empefio en querer «evi-
tar que su hija Maria Sieber posara ante la cdmari:. No obstante,
consinti6 en hacer una excepcién para que pudiera encarnar a la
pequefiii princesa .Soria-Augusta-F<'dericn d’Auhalt-Zerbst en i<Ca-
pricho imperiahi, pelicula en la cual Marlene interpreta el «roln de
Catalina ti de Rusia.

El peligro de los *“g'ang'sters'

Acabamos de saber una singular aventura de Billie Barnes, a la
cual ha hecho célebre el papel de Catalina Howard en «La vida
privada de Eni'ique Vnin.

Al desembarcar en .América, donde fué contratada para inter-
pretar un papel importante en «Thero s always lomorrow», tuvo
la gran sorpresa de ser detenida por varios policias, que se ima-
ginaban haber capturado a la amiga del célebre gadngster Dillinger.

Flerror fué prontamente advertido. Provenia de que Billie Bar-
ne.s es pelirroja.

Dos acdlitos del gangster
Barnes, y la policia sigui6 la falsa pista,
barse la equivocaciiin.

Billie Barnes ha prometido tefiirse el pelo.

habian sido vistos siguiendo a iniss
hasta que pudo compro-

Elioor Glynn, proietiza

que se estren6 hace poco
Vtinidndfs, empieza a

Cari Brisson, el actor dinamarqués
en la pantalla mundial con lij cninen del
confirmar un augurio de Elinor Glynn.

Cuando conocié personalmente a Brisson, la célebre novelista
dijo que hallaba en él esa simpatia indefinible en la cual ha de
buscarse la causa del triunfo de actores que, como Valentino d
(‘hevalicr, conquistan puesto aparte en la admiracién del publico.
La rapida popularidad lograda por Brisson dc.sde que se estren6
(El crimen d<‘l Vanidades», confirma la prediccidon de la escritora.

No es, por lo deméas, la primera vez que Elinor Glynn profetiza
y acierta. Hace ;ilgunos afios, cuando Clara Bow se hallaba av'in

Palm
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bastante lejos de las alturas que escalé después, anuncié que s<?ria
la pelirroja una de las maximas atraoclonos del cinc.

Malas lenguas aseguran que la famosa novelista riseiiuré tam-
bién que seria la cfitrella mas \jrluosa di' Los Angeles, Kn
parere ser que se equivocé un poquito... Un irojiezén lualquiera
da en la vida.

Consejos de uoa pasional

He aqui la formula que reromlenda Clara Rnsv para gustar a los
hombres :

lisiar siempre di.spuestn a hacer lo que ellos quieran ; ser para
i-llos una buena compafiera, comprensiva . escucharli-s alcnlamcn-
li' cuando hablan ; ser alngrc ; tener “ienipri' buen Iluimor ; c<m-
servor la ironia.

N;En qué hombres piensa Clara al aconsejar esto?

Buster y Natalic

Mientras Buster Keaton rueda en i‘aris nKi rey de los Campos
liliseos)), su (“X es.posa Natalie Talmadj¢e tiene, al parecer, la in-
lincion de volver a la pantalla.

Después del amor y de sus deberes, oi amor al arle que se im-
pone, pese a todas las conveniencias,

Hollywood pide actrices capaces de
dominar los nervios ante ei publico

Kntre muchas otras cualidades, Hollywood pide a sus actrices
qui® sean mujeres capaces de dominar los nervios y no filaquoar
ante el peligro. Ya vimos, por citar el caso ma< nofable de los
i'iltimos tiempos, a Mae West en la escena aquella en que mete
la rubia cabeza en la boca de un ledn. Ahora le ha tocado el lur-
jK' a Kalhleen BuriiC, la cual tiene que presentarse con una boa
enroscada en torno dcl cuerpo. La pelicula en la cual ocurre esto
i’s «Una buena muchacha», film Paramount con Sylvia Sidney y
Fredric March.

Las hay tragicas

Lrdf-rer es uno de los pocos actores (el Unico que conozco de
cuanto» trabajaron en Hollywood} que h.iya inspirado una pasion
que estuvo a punto de terminar en trn?odin. Cuando vi notable
actor checo trabajaba en Berlin eiiipc/n a recibir cartas amorosas
tir una mujer, cada dia mas ardientes y apasionadas, en todas las
que le suplicaba que le |'ermitii“se verlo de cerca, «admirarlo a
solas». Y al convencerse de que el galdn no prestaba la menor
afencién a sus misivas, le escribié otra diciéndole que «estab.i a
punto de suicidarse».

Vi6 Ledei'er tal fondo de verdad en aquella carta, que inmedia-
tamente hizo cuanlo pudo por ponerse en comunicaciéon con su
admiradora y se onier6 de que estaba en un hospital en estado
gravi.simo. La apa.sionada se habia corlado las mufiecas y, al ser
conducida al hospital, habia perdido tal cantidad de sanare, que
los médicos desesperaban de salvarla, Lederer le envié un ramo de
flores y una car(a carifiosa y tierna, i>ero firme y sensata, con la
que llevé a su &nimo una perfecta claridad para ver las cosas y
comprenderlas razonablemente. La Gltima carta que Lederer reci-
bié de la muchacha fue escrita ya fuera del hospital, completamente,
reslablecida de sus heridas y, lo que vale méas, ;de su locura |

Seguramente la tal sefiora seria una verdadera birria. I>e lo
contrario, no hubiese tenido que llegar a tan ti‘dgica resolucién.
¢\ mi camelos? ;No, no!

Un abrigo de sefiora... y una sefiora de abrigo

Gertrude acaba de hacerse un abrigo que de seguro llamara la
atenciéon de las elegantes de Hollywood en la préxima estaciéon. Ks
sencillo y de una elegancia exd'aordinarla. Se reduce a un cuello
alto, de piel blanca, que cierra con un broche, dcl que pende una
larga capa negra, de cibelina rusa, que cubi'e toda la figura.

Kn Hollywood, al saberlo, han temblado las esferas. Se espera
que de un momento a otro se .suicide Mae West.

El conjunto foto-
grafico que la
compone esti cons-
tituido por una se-
rie de bellisimas escenas de“Maniquies neoyorquinos", film

de la Fox, interpretado por Alice Faye y Rudy Vallée.

Contraportada: Ronald Colman, de Artistas Asociados.

A. G. B. Bilbao.—
I,a belleza de Marle-
ne Dielrich es indis-
cutible. Ci-eo que
mucho de todo—aun-
que sea bueno—can-
sa. Conrad Vcid es
es alemén.

CORREO DE
“POPULAR
FILM®

Orquidea. Casetas.
— Charles Farrell usa
su verdadero nom-
bre. Igual hemos de
di.cir de Janet Oay-
nor, con la excepcién de que cVta es ante la ley niistres l.ydell
Peck, por haberse casado con este .sefior. Janet nacié el 6 de octu-
bre de 1906 y Charles el 9 de ago.sto ile 1905. Charlrs esld casado
con Virginia Valli. Los rumores dicen que Janet y Charles se
quisieron, pero ya ve usted que cada uno se casé por su lado. ;\si
es mejor, porque nos deleitan todavia con peliculas en que forman
una simpatica pareja ; quiza si se hubiesen casado ya estarian di-
vorciados para este tiempo y el publico quedaria privado de verlos
actuar juntos.

[.ohetigrin,—El argumento, excepto algunos pequefios lunares,
propios de todo principiante, no estd mal. Pero resulla que precisa-
mente esos (ipequenos lunares» son los que tienen mé&-. uniérito li-
terario», porque llevados a la pantalla, estamos scE<ur<>s de que cl
publico los acogeria con regocijo. Por ejemplo iiqoello de : eKl nifio,
al verse abandonado por su madre, succiona febrilmenlc las ubres
de la vaca.» jrobre nifio!

I.. Cdsniioviis— Ceu(a." -Ha sido ila<lu el aviso a la .Adniinislra-
cion.

M. -Mallorca.— Nosotros estamos siempre dispuestos a
complacer a nuestros lectores, proporciondndoles cuanlos datos se
nos consulten, pero debe usted ctimpr>'nder que es impo.sible efec-
tuarlo cuando las preguntas son de indole particular de la vida de
ios artistas. De todos modos, lIraifindose de artistas espafioles, t<*-
nemos un concepto mas elevado de sus “actuaciones» artisticas, y
estamos seguros de que eso son chismes de gentes ociosas.

Isiilinl Pldiuis.—Nuestra opinién es que .si usled ve que no le
inleresa la correspondencia de ese joven, no le conteste mas ; pues
de lo contrario es al'ivar més la Ilama.

I'figiUla Ihafiez.— Vulciicia.— Ese accidente a que usted se refiere
no cs reciente, pues .sucedié hace algunos me.scs, y fué debido a
que durante la filmacién de la pelicula jvory (sincronizada en es-
pafiol con el titulo de il/nrfi/), la lindisima artista Barbara AVeel<s,
ima chiquilla que tenia en aquella fech.-i diez y seis abriles, al hacer
una arriesg.ada escena con un leopardo, éste, aunque se !< suponia
iloiiiesticai o, se arrojo sobre ella y la produjo varias heridas, por
fortuna no de gravedad. Jack Mulliall, que actuaba con Barliara,
se interpuso entre la fiera y la actriz, salvando a aquélla de una
segura muerte. Muihall resulté con algunos ra.sgufios de impor-
tancia. Barbara fué llevada al hospital, pero tres dia.s después, .sin
estar completamente curada toda\'ia, insi.'ti6 en volver al estudio,
lara concluir la filmacién, trab.ajando una vez méas con el mi.smo
eopardo,

Y como las zarpas de é.ste pudieran estar infectadas, la linda
Barbara tuvo que ser recluida de nuevo en el hospital, para ser
atendida debidamente.

Jilita Comin, que sincronizé la parte de 'Barbara en Marfil, no
Ilivo que temer el ataque del leopardo.

; Ventajas de las sincronizaciones para nuestros ¢xrtistas!

Eslher CiniipiUo.—Ceuta.—Es moy diferente lo inmoral de lo
amoral, lo gro.sero y estipido de lo artistico, pue= el desnudismo en
el cine, puede confundirse lamentablemente, segin el grado de ins-
truccion del individuo. Y hemos de lamentar ron scntimienlii que
usted crea que esa pelicula tenga en absoluto nada de innioral,
pues es una de las que contienen »en grado superlativo» mayor
relieve arti.stico.

Gloria judriiii.—Aranjuez.—Douglas Fairbanks no hace peliculas
con la frecuencia, jnaturalmente!, que otros actores de su catego-
ria, pero no por ello podemos decir que se ha retirado por completo
de la pantalla. La pelicula a que usted so refiere se liiula en inglés
Reachhig jor fhe Moon, de )ouglas con Bebé Daniels. Douglas
nacié el 23 de mayo de 1883, en Dcnver, Coloi‘ado. Su verdadero
nombre ¢s Nicholas Ullmnn.

Curiosilla,—En este mismo nUmero publicamos lo que usted
desea.

Enrique VIII.- Madi'id. -Ks muy dificil aconsejar en ese sen-
tido, pues ello depende del cardcter del individuo. Creemos que pue-
ile probar a tomar parte en algunas funciones de aficionados o bien
dar recitales ante un jjubhco compuesto de familiares y amigos. Si
después de probar esto no' pierde la «pusilanimidad», mas vale
perder las esperanza”.

3f. C.—Hemos recibido las notas y' las fotos.

Lamiiiitla de piala.— Ca.Uz.—Como somos poco alicionados al
arte de Cuchares, no podemos aconsejarle sobre ese asunto. De
todos modos, ya que ha obtenido algunos éxitos, en vez de actor
de cine .podria dedicarse a matador de toros, Y <u eso de la iz-
quierda y de la derecha, es preferible 1* primero, pu<-s dicen que
(tiene mas méritOD, aunque a veces con (da izquierda» también se
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inc presentais hiiinildemente vuesi.ras excusas antes de
que cuente hasta tres—grité el capitan Fitzroy, y entonces
dijo rapidamente : «I”no, dos, tres», v di6 un pufietazo al
mayor Deering, que se habfa levantado apresuradamente
de su sillén, lanzandole como una cosa inerte a un rincén
de la habitacion.

El coronel Barting habia comenzado 2 correr al oir las
vaces y llegdé a la habitacion a tiempo de ver como Fitz-
roy derribaba y dejaba sin sentido a su superior jerdr-
quico.

—Qxicdais arrestado, sefior—dijo el coronel severa-
mente.

El capitan Fitzroy sonrid, saludé y dijo :

—Bien, sefor.

—Dios mio, Fitzroy—dijo con voz ronca el coronel Bar-
ting—, estamos en tiempo de guerra. (Estais loco que
pegais a un superior jerarquico?

—Estoy arrestado, coronel, por vuestra orden. .Mas si
tales preguntas lian de ser respondidas, lo seran ante el
consejo de guerra.

El coronel Harting grit6 a alguien que habia venido co-
rriendo hacia la ])Uerta :

—Enviad la guardia,

— Esperad.

Todos se volvieron sorprendidos hacia la otra puerta en
donde estaba de pie el general Welliiigton. Su notable
perfil se recdrtala contra la luz de la habitacion contigua
y le daba una apariencia sombria.

El mayor Deering, encogido en el rincon, lanzé itn que-
jido y se sent6, tratando de frotarse coa una mano su
dolorida mandibula. Vi6 entonces solamente al capitan
Fitzroy, y el general Wellington levantd la mano para
imponer silencio.

Con un vil juramento y un epiteto no menos vil, diri-
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—De la misma edad que t0 tenias cuando te casaste con
papa—Ile recordé Julia.

—Pero un gentil... Los Rothschilds s6lo se casan con
Rothschilds.

— Ta no eras una Rothschild.

— Vo era una de nuestro pueblo, ningin Rothschild se
casaria con quien no fuera de su propia raza.

—Yo lo haré- jOh !, mama, es el amor, el amor que
hace caso omiso de clase, raza o rehgién. Quiero ii Ro-
lando, lo amaria aunque él no nie quisiera, asi le amo.
Pero él me quiere y es guapo, admirable y bueno.

—Pero es gentil, querida.

—No digas mas eso, maméa. Le (juiero porque soy una
mujer y él es un honibre guapo ; al fin y al cabo es na-
tural, es la vida. A él no le importa que yo sea judia.

—Julia... Pero ¢(cémo puedes decir eso? ;Crees no va-
ler tanto como un gentil?

—No pensamos en judios ni en gentiles, madre mia.
(No comprendes? Nos queremos con un carifio que so-
brepasa a todos los obstaculos.

—Nunca venceras la oirasicton de tu padre.

—;Me quieres, mama?

— ¢Estas loca, nenita? Sdélo siento carifio ix>r ti.

— ¢ Quieres que conozca el verdadero amor, que soii feliz
en un matrimonio por amor?

—Naturalmente, ¢y por qué no?

—Papa te quiere sobre todas las cosas. Si td no fueras
en contra mia...

Era demasiado para la muchacha. No pudo seguir. Sélo
pudo abrazar a su madre y sollozar.

— Mi jletiuefia, nG pobre pequefia—dijo suavemente Ana
Rothschild con los ojos llenos de liigrimas y con el cora-
zon lleno (le comprension al darse cuenta del grande y
Gnico amor de Julia.

2. -«sitprmenlo de "Popular Film".
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i)sta continuaba sollozando.

—Quiz4, quiza te podré ayudar; pero... espera, ncnita,
es aln demasiado pronto, y continnando las guerras,
¢(quién puede decir lo que va & ocurrir?

Julia se irgui6 entonces y queddse mirando a su madre.

—Si..., si Rolando no regresa, me moriré—suspird.

—Bueno, bueno. (Puedes tu dictar lo que lia de ocu-
rrir, o prefieras dejar que lo haga Dios?

—Pero..., pero raamaita, ¢me lo prometes? ;Listaras a
favor mio o en contra mia?

— Estaré a favor tuyo todo lo que pueda, pero después
de todo es tu padre quien manda en casa ; él es quien ha
de decir la Gltima palabra.

—No hay limites para lo que pueda hacer una nuijcr;
110 hay limites en la influencia que pueda tener sobre un
hombre que la adora.

—Vamos, hablaremos mas tarde. Tu padre estara pron-
to en casa. No estd acostumbrado a verte con lagrimas en
los ojos, y ahora no es el momento de explicarle nada.

— ¢(Entonces no se lo dirds hoy?

— i No, oh, no, nenita ! Tiene ahora asuntos tan impor-
tantes en su cabeza, que no debe distraérsele, y esto...,
esto le pondria frenético. Mejor es que comience a adivi-
narlo poco a IX5C0.

Julia se qued6 algo aliviada al oir esto.

— ¢ Ks guapo, no, mama ?—dijo pensando en los Ultimos
momentos que habia pasado con Fitzroy.

—No tan guapo como tu padre, Julia.

—No tanto... jOh I, si, naturalmente, td le quenas.

—Y tu padre no llevaba un casco refulgente, ni un bri-
Ilante luiiforme, ni una resplandeciente espada que le ayu-
dasen a parecer guapo.

—Pero, mama...—Julia se reprimié y mir6 a su madre
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un gran sillon—. Supongo que fuisteis con quejas a Na-

rizotas.

—No comprendo adénde queréis ir a parar, mayor.

—Dijisteis que le dariais cuenta que yo os habia pre-
guntado cudal era la naturaleza de vuestra misidn.

—L<o dije en un momento de enfado, mayor. Natural-
mente que no iba a ir a quejarme a su gracia. ¢Es que soy
acaso una vieja murmuradora para ir a molestar a su gra-
cia con quejas y pequefios chismes cuando tiene todo el
Oeste eurofic-o entre sus manos?

—Dicho en un momento de enfado, ¢eh ? (Os supo mal
algo que os dije?

—Ya pas6, dejémoslo, mayor.

— Cuando empiezo una cosa, la termino. ¢(Qué dije yo
que os supiese mal?

Ricapitdn Fitzroy colocé la pluma en el tinteroy mird
al mayor.

—¢Por qué no dejar esto, mayor?—repitié Fitzroy,
mas sus manos comenzitban a temblar y palidecia del es-
fuerzo en dominar su creciente ira.

—Os he hecho una pregunta, i'itzroy.

—Muy bien. Me i>reguntésteis qué es lo que hacia, os
respondi con la suficiente cortesia que estaba haciendo un
recado para el general Wellington, entonces mirasteis algo
de soslaj'o a la .sefiorita con quien estaba, y preguntasteis ;
«;, Esesc el recado ? ;Por qué no iba a sal'>ermc mal ?

—No sé si he comprendido bien, capitdn, ¢Habéis dicho
que era una dama ?

Fitzroy sé levantd f di6 unos pasos en torno de la mesa,

— Lo he dicho. Ella es una dama, lo mismo ([ue mi ma-
dre o la vuestra.

—Estéis loco, Fitzroy. ¢Estdis comparando a mi ma-
dre LXin esa condenada pequefia judia?

—Os voy a derribar de un golpe, mayor Deering, si no
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